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NOTA EDITOBIS. 

Pneter Küadidianam quam fiuale omniam prindpem es« 
Tohmt omiie% h» qaoqne Editiones ad mannm ennt : sc. 

C. H. WeisiL Z^müs, 1838. 
Lindemanm. lind, 1844. 
Fleckeiseiii. iMd. 1850. 



ARGUMENTUM. 

ZharmideSy oUm dives, quum rem suam (Uteri seque 
ad incitas redactum tjidisset, ut eam mercatura resar- 
, per^gre abierat Filius ejus Lesbonicus, Jiomo lusu 
ttus, relicttu a patre, qua pauca ex patemis opibus 
\ua erant, omnia absumit, adeo ut ipsas ades patemas 
ique venales inscriberet* Commendarat autem Ckar" 
^£S prqficiscens et rem suam et liberos amioo CaRicli, cui 
em thesaurum trium miBium PhUippeorum domi ad 
ertaforturuB defossum indicaverat. 
Jam CaUides, ne cum adibus etiam aurum iHud per- 
t, ades iUas viU pretio pr€Bmercatur j quam rem cives, 
ignari^ vitio ei vertunt turpissim<jeque eum avaritia in- 
mnt, qui tutor Lesbonici relictus a patre ex invenis 
vuria siuas augeret divitias, 

Q^o nomine etiam a Megaronide amico v^iementer vi- 
peratur; sed re expUcata facile se defendit; a quo bco 
büke in scena actio initium capit. 

Idem Hk Charmides qui ad mercatumfaciendum per- 
rre oMerat, fliam hahebat nubüem. Ejus amore captus 
Ives quidam et probissimus juvenis, cui nomen Lysiteli, 
er patrem PhiUonem in matrimonium eam deposdU 

Frater LedHmUms, quamvis condicionem non spemeret, 
egamt tarnen^ sororem indotatam eHocaturum se; timere 
mm cttnum rumuscülos sororem non in matrimonium sed 
n concuMnatum datam haud dubie dicturos. 

Propterea sororem hoc lege despondet ut Lysiteles pris- 
Uolum suburbanum, quod solum pneter mtam adokscenti 
mtt reHquum^in dotem acciperet, Lysiteles recusat In- 
terim CaJMes auctore et suasore Megaronide^ ut ex iUo 
tUsauro Mm desumeret amicißue, thesaurum autem tp- 

1—2 



8um non indicaret, sycophantam subomavit, gvi sim 
Ktteras a Charmide e Sekucia atque una tniäe PhUi, 
orum Virginia si quando nuptum collocetur dotem 
afferre. Illud vero auro CaUides primum mutuum 
turus ac dein e thesauro dam deprompturus erat. At 
sie quidem res transigi ccepta. Sed quum sycophanta 
a CaUide suhomatus quasi litteras e Seleucia perlatu 
venit, accidU ut hoc ipso tempore Charmides reduiv a\ 
€Bdes suas appareat, UU postquam uterque se invi 
varie ddiisit, tandem Charmide ipso de se indidumß 
sycophanta re infecta abiit. Charmides veroa servo 
filium vendidisse cedes emtas a CaUide, animum 
modum despondet, deceptum se turpiter ab amico, eansti 
Sed pauüo post re uti erat narrata omniMsque eofphrä 
fidem amid coliaudat, filiam Lysitdi cum dote miüe au 
orum uxorem dat, ßlio ignosdt eumque ad frugetn re^ 
turum pdUntum CallidisfiUam uxorem ducerejubet. 




ARGUMENTUM. 

Thesaübum clam abstrasnm &biens peregre Ch&rmides 

Remqne dmnem amico Cällicli mandät suo* 

Istdc äbsente male rem perdit filios. 

Nam et a^dis yendit: häs mercatnr Cällicles. 

Tirgo fndotata sdror istiiu pdacitnr. 

Minus qud cum invidia d^t ei dotem Cällides, 

Mandat, qni dicat aümm ferre se ä patre. 

17t Y^nit ad sedlB, hünc deludit Chännides 

Sen^x, ot rediit: qudiiu nubont Ifberi* 

6. nUmu quo 'pro, quo minus. 



PERSONJS 



Luxuria cum Inopia Prohgus, 
Megaboi^ides Senex, 
Callioles S&mos. 
Ltsiteles Adulescena, 
Philto Senex. 
Lesbonious ÄduUscens, 
Stasimus Servus, 
Chabmides Senex. 
Stoophanta. 
Cantob. 
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PROLOGUS. 



Luxuria. Inöpia. 

Lu. Sequ^bb häc me, gnata^ ut münus fdngaris tuuin. 

In. Sequör: sei finem foie quem dicam ndscio. 

Lu. Adest, ^n, illffi sunt addes : i intro nunc iam. 
Nunc, n^ quis erret Yostram, pands in viam 
Dedücam, si quidem öperam dare promittitis. 5 
Nnnc igitur piimnm qua^ ego sim, et qus illaec siet 
Huc quffi äbiit intro, dicam ai animum advörtitis. 
Primüm mihi Plautus nomen Luxnrie indidit : 
Tum illänc mihi esse gnatam volnit 'Inopiam. 
Set ea quid huc introierit inpulsü meo, 10 

Accf pite, et date vacf vas auiis dum äoquor. 
Adulesoens quidamst, qui in hisce habitat a^dibus : 
Is r^m paternam me ädjutrice p^ididit. 
Quoniam ei^ qui me aleret, nfl yideo esse r^cui, 
Dedi ei meam gnatam, quicum una statem ^xigat. 
Set de äigumento ne ^xpectetis fäbuls : 16 

15. quicum e.g. qiUicum, 



8 PLAÜTI [I. i. 1— l 

Sen^8, qui huc venient« i rem robis äperient. 
Huic gia^ce nomen ^st Thesauro fäbulse : 
Phil^mo scripsit : Plaütus vertit bärbare, 
Nomdn Trinummo fecit : nunc vos hoc rof 
Ut liceat possid^re hanc nomen fdbulam. 
Tantümst : valete : ad^ste cum sil^ntio. 



ACTUS I. 

Meoabonides. 

Me, Amfcum castigäre ob meritam ndxiam 
Inmo^nest facinus^ y^rum in setate utile 
Et conducibile ! näm ego amicum hodi^ memn. 
Concästigabo pro commerita nöxia : 
Invitus, ni id me invltet ut &ßmm fides. 
Nam hie nimium morbus mores invasit bonos ; 
Ita pl^rique onmes jäm sunt intermortui« 
Set dum illi eegrotant^ Interim mores mali 
Quasi h^rba inrigua sücerevere ub^rrume : 
Neque quicquam hie vile nunc est nisi mor^s mall 
Eorum licet jam m^tere messem mäxumam : 
Nimiöque hie pluris paüciorum gratiäm, 
Faciünt pars hominum^ quam id quo piosiü^j 
plüribus. 35 

Ita vincunt illut ednducibile grätisd. 
Qu8e in r^bus multls öbstant odiosa^que sunt 
Remorämque faciunt rei private et publice. 

Caluoles. Meoaronides» j 

CaL Lardm Corona nöstrum decorari volo : 

Uzör^ venerare, ut ndbis haec habitätio 40 

2. immcsne facinus, pro quo alii immune est idem^ quod 
nos dicimus * a ihanklesa Uuk** 
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fäusta felix fortunataque ^venat — 
7*^C|xie üt, quam primum possim, yideam emdrtaain. 
W.<^ ille ^st^ senecta setäte qui &ctüst puer^ 
^vii. admisit in se cülpam castigäbilem, 
^dgprediar hominem. 

Qnöia hie prope me yox sonat ? 45 
1 bdneyolentis^ si ita's nt ego i4 yoIo : 
äliter es, inimici atque irati tibi. 
O amice, salve: [atque equalis; ut yales, 
'^degaronides ?] 

Et tu edepol salve, Cällides. 
^Val^n? valuistin? 

Väleo et valui r^ctius. 60 

r. Quid :tüa agit uxor ? üt valet ? 
f. Plus quam 4go volo. 

3. Sene bürdest, illam tibi valere et vivere. 
l. Credo h^rcle te gaudere, si quid mihi malist. 
?. Omnibus amicis,.qu6d mihist, cupio ^sse item. 
U. l^txo tu, tua uxor quid agit ? 
re. Immortälisest: 65 

Vivit victuraqu^. 
a/. Bene herde nüntias, 

I>eosque öro ut vite tüse superstes süppetat. 
fe. Dum quidem hercle tecum nüpta sit, sane velim. 
'W. Vin commutemus ? tüam ego ducam et tu meam ? 

Faxo haut tantillum dederis verborüm mihi. 60 
tf e. Nempe eoim tu, credo, me inprudentem obr^pseris. 
M. Ne tu hercle faxo haut n^sdas quam rem ^geris. 

44. admittere in se eulpam, didtur pro pecoare simpli« 
ntcr. 

48. Glossemata sunt verba atque aqualis : ut vaiee Me^ 
garonides» R. 

60. dare verba, L q. decipere. 

61. mprudentem obrepserisj i. q. mendadis me circum- 
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Me, Habeä» vi nancta's : nöta mala res öptaniast 
Nam ego nunc si ignotam cäpiam, ^nid 
n^BcianL 

CaL Edepöl proinde ut diu yintur^ bene Yivitur. 

Me» Set hoc änimum advorte atqne aufier n 
Nam ego d^ta open huc äd te yenio. 

CaL Quid 

Me. Malis te ut verbia mültb mnltom objüxgitem. 

CoA Men? 

Me. Nümqois est hie älius pneter me ätque 

Cai. Nemöst. 

Me, Quid tu igitur rögitas, tene objüigiteiD ) 

Nisi td me mihimet c^nses dicturum male. 
Nam 81 in te tegrotaat ärtes antiqua^ tou^ 
Aut SL demutant mores mgeniüm tumn, 
[Neque eoe aatiquoe seryas^ ast captas novos,^ 
Oionibits amicis mdrbum tu incuti^s gravexn, 
Ut tä videre audireque sgroti sient, 

Cai. Qoi in muntern yenit tibi ist<ec dicta dicere ? 

Me» Quia omnis bonos bonäsque adcuiaie äddecet, 
Suspidonem et cülpam ut ab se sägiQgent. 

Cdl, Non pdtest utrumque fieii 

Me. Quapropt^r % 

Cai. Rogas T 

Ne admittam culpam^ ego mio sum promus pecton 
Suspiciost in p^ctore alienö sita. 
Nam nunc ego si te sürrupuisse süspicer 
Jovi coronam d^ capite ex Capitdlio, 

72. Post hunc yersum qui vulgo sequitur : 

Sive immutare vis ingenium morihuSt 
additamentum est in Ambrosiano oodice palimpsesto omissuD^ 
Non magis Plautinus v. 74, quanquam in eundem librum ja» 
receptus. R. 

84. Proverbiale de iis qui sammum facinus audent Ct 
Menaohm. ▼. 6. 28. L. 
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ui in. eolumine astat sürnmo : si id non feceris^ 85 
tci^ne Id tarnen mihi lübeat sospicäiier: 
>iii 'tu id piohibere m^ potes ne suspicer ? 
Gt istüc negoti cüpio sdre quid siet 
labeiK tu amicom aut familiärem qn^mpiam, 
2^ioi p^Qssapiat? 

Edepol hant dicim dolo. 90 
Suixt quös scio amieos ^ase : Bunt quos süspicor^ 
Set quörom iDgenia atque änimos nequeo nösoeie : 
[^Ad. amici partem an ad inimici perveniant :] 
Set tu ex amids certis mi's certiasamn& 
&i quid sdfl me fecisse inscite aut improbe, 95 

Si id nön me aocusas, tüte objurgandü's. 

Scio^ 

£t m alia huc causa ad te idyeni^ equum postnlas. 
. Sxp^cto si quid dicas. 
!. Primumdum ömnium, 

Male dictitatur tibi Yolgo in sennönibus. 

Tirrpilucricupidum t^ vocant cives tui ; 100 

Tjun. autem sunt alii^ qui te Yolturiüm vocant : 

HoBtisne an civis cdmedis^ parvi prüdere. 

Hflec quem audio in te dici^ discruciör miser. 
(/. Est ätque non est mi in manu, Megardnides : 

Quin dicant,non est, m^rito ut ne dicant, id est. 105 

Te. Fuitne hie tibi amicus Chännides ? 

dt. Est et fiüt 

Id ita ^sse ut eredas, r^m tibi auctorem dabo. 

Nam pöstquam hie ejus r^m oonfregit filius, 

Videtque ipse ad paup^riem protractum esse sc» 

Suämque filiam ^sse adultam yiiginem, 110 

Simul ^jus matrem süamque uxorem mdrtuam : 

93. Venum non a Flaute profectum esse putat Ritschelius. 

102. comedis, 1. q. comedas. 

107' rem attetorem dabo, i. e. re ipsa probabo et con- 

firmabo* 
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Quoniam Mnc iturust ipsas in Seleüciam, 
Mihi cömmendavit vfrginem gnatäm suam 
Et r^m suam omnem et ülüm corruptum £Qiiiin. • 
Hsc^ sf mi inimicuB ^sset^ credo haut cr^deret. 

Me, Quid tu ädulescentem, qudm esse coimptüm vii 
Qui tuse mandatus ^st fide et fidücisey 
Quin eum restituis? quin ad frugem cönrigis? 
£i rei öperam daxe te füeiat aliquanto a^quius^ 
Si qui probiorem fäcere posses, n6n uti 
In eändem tute acc^deres infämiam. 
Malümque ut ejus cum tuo miscer^s malo. 

Ca/.Quidf^ci? 

Me. Quod homo n^quam. 

Co/. Non istüo meuinsl;' 

Me. Emistin de adulesc^nte has sdis? quid taces ? 

Ubi nunc tute habitas. 
CdL Emi atque argentüm dedi^ 12 

Minäs quadrag^ta, ädulescenti ipsi In manum. 
Me, Dedisti argentüm ? 

Cal, Factum^ neque facti piget. 

Me. Edepöl fide adulescdntem mandatüm malse. 

Dedistine hoc ei glädium, qui se occfderet? 

Quid s^ctiust Qnam^ te öbsecrb J dare te (n manas 

Argentüm amanti homini ddulesoenti^ animi im- 
poti, ISl 

Qui exa^dificaret suam fnchoatam ignäviam ? 
Cai, Non dgo illi argentüm r^dderem ? 
Me. Non r^dderes^ 

117. fidedLZ,i,^ofide%. 

129. dedistine pro, nonne dedisti P 

130. seoHusi antique pro seoitu est In vulgata hujus 
versus scriptum : 

Quid secus est aut quid interest, dare te in manwn 

e glossemate sunt attt quid interest verba. R. 
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e^ue de fllo quicquam n^que emeres neque 

v^nderesy 
fec, qui deterior esset, faceies cöpiam. 135 

acönciliastin' etun, qui mandatüst tibi ? 
lle qui mandavit, eum ^xturbasti ex a^dibus? 
i^epdl mandatmn pülchre et cuiatüm probe. 
Jrede bnic tutelam : suam rem melius g^sseret. 
»ubigis maledictis m^ tuis, Megardnides, 140 

>^ov6 modo adeo ut, quöd mese ooncr^ditumst 
TacitÜTnitati dam, fide et fidücls, 
Ne enüntiaiem quoiquam neu facer^m palam, 
Ut mihi necesse sit jam id tibi concr^dere. 
Mihi quöd credideris, sümes ubi posiveris. 145 

Circümspioedum te, n^ quis adsit arbiter 
Nobis, et quseso iddntidem circümspice. 
. Auscülto si quid dicas. 

Si taoeds, loquar. 
Quoniam profectus hinc est peregre Chärmides, 
Thesaürum demonstravit mihi in hisce aedibus, 150 
Hie in conclavi quddam ; set circümspice. 
3. Nemosi 

L Nummorum Philippeum ad tria milia. 

Id solus solum p^r amidtiam et per fidem 
Flens me öbsecravit suo ne gnato cräderem. 
Neu quoiquam, unde ad eum id pdsset permanä- 
scere. 155 

Nunc si nie huc salvus r^yenit, reddam suum sibi : 
% quid eo fiierit, cdrte illius fili», 
Qus mihi mandatast, habeo dotem oHm ünde dem, 

136. wcmdliaatW eum i. q. nenne incommod&sti ei; 
onne abalieuästi eum ? 
145. Cf. Miles GUtr. v. 233. 
149. fuoniam, i. q. quum jam, post quam. Cf. AtiluL Pro- 

157. «i qwd eofuerit, i. e. si quid ei acciderit. 



* 
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Ut eam f n se dignam cöndicionem eönlooem. 

Me. Pro di immortales, yerbis paucis quam cdto 
Aliüm fecisti me : alias ad te v^neram. 
Set ut öcoepisti, p^rge porro pröloqnL 

Coi, Quid tibi ego dicam ? qui fllius sapi^ntiam 
Et meam fidelitätem et celata ömnia 
Pflene flle ignavus fiinditiu pessumdedit. 

Jtfe.Quidüm? 

Cid. Qaia, rari dum sum ego unos sdz die^ 

Me abernte atque insci^nte, inoonsultü meo, 
BAS& Yenalis häsoe inscribit litteris. 

Mt, Ad^suririt ^t inhiavit äcrius 

Lupus : öbservayit^ dum dormitar^t canes : 
Gregem ünivorsum vdluit totum avörtere 

CaU, Fecisset edepol^ ni ha^c pnesensisset canes. 
Set nunc rogare hoc ^go yicissim t^ rolo : 
Quid füit officium meum me faceie, fdc scianu 
Utrum indicare me Si thensaurum «qu6in fait, 1 
Advörsum quam ejus me öbsecravissdt pater? 
An ego ilium dominum päterer fieri bis aedibos! 
Qui emisset^ ejus dssetne ea pecünia? 
Emi ^gomet potius a^dis : argentüm dedi 
Thensaüri causa^ ut sälvom amico träderem. Vk 
Neque 4deo hasce emi mihi neque usura^ mese: 
lUi redemi rüsum, a me argentüm dedi. 
H8ec> sive recte seü pervorse facta sunt, 
Ego m^ fecissse cdnfiteor, Megardnides. 

168. oofuft^tomwi, Anglice, matcK 

lß8. ifMorihere adea venales^ est quod nos dichnus *to 
adver Ose a house for aaie,^ Alias proscribere dicunt, ut Cic- 
de Off. ill. 16. § 66; Ep. ad AtHo. iv. 2; Terent. Heaut. t 
i.92. 

176. adversum quaim^ ut contra quam ap. Liy. xxx. 10, i 
Lindem, habet adversum quod, 

182. riMum antique pro rur^um. R. 
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malefiicta» meam ^n avaritiäm tibL 185 
propter res mihi malas ßunäs fenint ? 
: yicisti castigator^m tamiL 
»cclüsti lingnam : nihil est quod respöndeam* 
JuK^o ^go te qnsso^ ut me öpera et consilid juves^ 
I^omxxiümcesqne haue m^um meam provinciam. 
?olliceor operam. 

Ergo übi eris panlo p6st? 

Demi. 
Ncm&quid Tis ? 

Cures tuam fidem. 

Fit s^dulo. 
Se qiiid ais % 

Quid vis? 

Ubi nimc adnlesc^os habet ? 
. Posticulmn hoc lec^pit^ quem s^dis v^ndidit^ 
?. Istüc Tolebam sctre : i sane nunc iam. 195 

Set quid ais, quid nunc yirgo % nempe aput t^? 
2. Itast, 

JtLxtäque eam cnro cum mea. 
e. Recte fiids. 

iL Numqoid, priusquam abeo> m^ logaturü's ? 
:«• Vale. 

Nihil ^st profecto stültius neque stölidius, 
Mendädloquius nü neque adeo argütius, 200 

190. eommwücea, 1. e. ut communem suscipias. 

192. eures tuam fidem^ Angl. ^have a regard for ywr 
haracter,* 

193. habet pro haMtat, AngL ' Iceeps* 

194. posticulum hoc recepit ; 1. e. parvulam partem aversas 
rel postics domus, quum totam vendiderit, excepit et sibi reti- 
Qet. (AngL reserved for hie oum tue.) Cf. Cic. de Orat, 
ii65. 

197* juxta cum, i. q. wque cum. 
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Neque cdnfidentilöquius neque perjürius. 
Quam urbäni adsidui cives, quos scurr^ irocasi 
Atque ^gomet me adeo cum Ulis una ibidem tm 
Qai illörum yerbis fäleiis acceptör fui, 
Qui omnia se BÜnulant scire neque quicquäm scii 
Qaod quisque in animo aut habet aut habitiui 

Bciuint: 
Sdünt^ quid in aurem rdx regins dixerit : 
Sciünt, quod Juno fäbulatast cum Jove : 
Qus n^que sunt neque futüra sunt> illi sciuni 
Falsön' an vero laüdent^ culpent qu^m velint^ - 
Non flöcci faciuntj dum illnt^ quod lubedt, sciasL 
Omn^s mortales hünc aiebant Cdlliclem 
Indignum civitäte ac ses^ vivere, 
Bonis qui hunc adulesc^ntem evortiss^t suis. 
£go de eorum yerbis fämigeratorum insciens ^ 
Prosilui amicum cästigatum innöxium. 
Quodsi exquiiatur üsque ab stirpe auctdritas, 
Und^ quid auditum dicant : nisi id appäreat^ 
Famfgeratori rds sit cum damno ^t malo : 
Hoc fta si fiat, publice fidt bono. 221 

Pauci sint &xim^ qui sciant quod n^sciunt, 
Ocdüsioremque häbeant stultiloqu^ntiain. 

ACTUS IL 

Lysiteles. 

Multäs res simftu in med corde yerso^ 
Multum in cogitändo dolorem indipiscor. 
Egom^t me coquo 4i macero ^t defetigo : 225^ 

! 208. Cf. Theoer. 'Aiavtd^. v. 64 : 

TLdvTa ywaiKtttiraim. Kai co« Zfföv dyäyiQ'^Bpap, 
213. chitate ipTO jure civitatis, 
223. simitu, t q. sitnul. 
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~3Vf agister mihi exercitdr animus nunc est. 
Set höc non liquet nee satis cogitatmnst, 
TJträm potius harum mihi ärtem expet^ssam^ 
Utram aetati agünde arbiträr firmiörem : 
Amorin me an r^i opsequi potius par sit : 230 

TJtra in parte plus sit volüptatis vitse. 
[Ad setatem agondam.] 
i liac t6 mihi satis hau liquet : nisi höc sie faciam^opmor^ 
utrainque rem simul ^xputem, jud^x sim reusque 
ad eam rem. 

Itafaciam: ita plackt. 235 

tnmiiun primum amoris arteis, quemädmodum expe- 

diant, ^loquar. 
rümquam amor quemquäm nisi cupidum pöstulat se 

hominem in piagas 
yonicere : eos petita eos sectatur, sübdole ab re consulit : 
Blandiloquentulust, harpago, mendax, cüppes, 
Despöliator, lätebricolarum höminum con*üptor, 

Celätum indagator. 241 

Näm qui amat, quod amät, quem extemplo ejus sävüs 
percülsus est, 
' Ilico res foras läbitur, liquitur. 
' Da mihi hoc, mel meum, si me amas, si aüdes.' 
'Atque ibi ille cucülus : ' o ocelle mi, fiat : 245 

'£t istuc, et si ämplius Tis dari, däbitur.' 
Ibi illa pendent^m ferit. 
Jam amplius oirat : non satis 
'Id malist, ni etiam ämpliust, 
Qu6d bibit, quöd oomest, quod faxli sümpti. 250 

290. rei obsequi, i. q. rei familiari operam dare ; ut ap, 
Ilorat. Sat. ii. § 8. 

233. hau antique pro ?Mut. 

239. cuppes est, qui cupedia amat. 

241. celatumy pro celatorum. Potest etiam esse accusa- 
tiv. sing, post verbale indagator, 

250. sumpH, i. q. sumptüs. 

[PLAUTi Trinummtu.2 
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Nöxdatnr: dücitur familia ei tota, 
Vestiplica, nnctor, auri cnstoe, fläbeUifiene, 
Cantrioes, cistellatrices, nüntü, renüntiiy 
Raptores panis ^t penL 
Fit ipse, dum illis cömiB est, 
Inöps amator ; haec ego 
Qaom ago com meo änimo, et quom reoolo» iHa. 

eget, 
Preti quam sit pärvi : apage amdr^ non plae^ : 
Nil te ütor; quanqudmst ülat düloe, esse e^ bi 
Amor amari dät tarnen satis^ qaod sit a^gre : 
Fugit foram> fdgät tuos cognätos^ fugät te 
Ipsom ä tuo contütn. 
[Neqne eum sibi amicam yolont dici.^ 
Mille modis amor lignorandust, procul abdendnat, ap5 

n^dust. 

Näm qui in amorom piaedpitavit^ p^jns perit qjtaal 
säxo saliat. 2SS 

'Apage te sis, amor : tuas res tibi hab^to. 
'Amor^ amicüs mihi ne fuas ümquam : 
Sunt tamen^ quös miseros misere maleque häbeas^ 
Quös tibi obnözios facile fecisti. 
Certa res est ad frugem ädplicare Animmn : 270 
Quänquam ibi grändis animo labos capitur : 
Boni sibi heec expetunt^ r^m^ fidem et hondrem, 
Gloriam et grätiam : hoc probis pretiumst. 
Eo mihi mägis lubet cum probis üna 
Pötias quam cum improbis vivere yanidicis. 275 

259. nil te utor» Formula ablegandi aliquem, cujus opera ' 
non indigeas, ^ 

265. quasi, i. q. quamsi. Cf. Mtl. Gl. ii. $ 2. 

266. tfias res tibi haheto : Yerba in divortiis solemnia. 
268. habeas, i. q. tractes. 
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PhhiTO. Lysiteles. 

C^uo illic homo foras se peneträvit ex a^dibus 1 
Pater, adsum : imperä quidvis^ n^que ero in mora 

tibi 
'N'ec lätebTose me äbs tuo consp^ctu oocultäbo. 
» Feceris pär tuis ceteris fäctis, 

Si patrem pdrcoles : tnam per pietätem^ 280 

N'ölo ego cum inprobis t^ viris^ gnäte mi^ 
T^eque in via neque in foro mihi üUum sermonem 
exsequL 
Ndvi ego hoc sa^culum, moribus quibus sit : 
Malus bonum mälum esse volt^ üt sit sui similis ; 
Turbant, miscent mores mali, rapäx^ avarus^ inyidus ; 
Sacrüm profanum, püplicum privatum habent^ hiüica 
gens. 286 

Ha^c ego doleo^ hsc sunt qus excruciant^ ha^c dies 

noctisque canto 
Tibi uti caveas : quöd manu nequeunt tängere, tan- 

tum fäs habent 
Quo manus apstineant: cetera räpe^ trahe^tene, fuge, 
late. 
Lacrumas mi hsc quom video eliciunt, 290 

Quia ego ad hoc genus düravi hominum : quin prius 

me ad pluris penetravi ? 
Nam hl mores majorum laudant, eosdem lutitant 
quos conlaüdant. 
His ego de ärtibus grätiam fäcio, 
N^ colas^ ne mbuas eis tuum ing^nium. 
Meo modo et moribus vivito antiquis : 295 

Qus ego tibi praecipio^ ea m^mineris fäcito. 

287. canto^ saepius repeto. 

291. ad pluris, i. e. ad mortuos, ut Gr. h irXeouwv Ueadai, 

Ar. Eccles, v. 1073. 

293. gratiam facere, est i. q. remittere, (to dispense with), 

Cf. äal CatU. lü. ; Liv. i. 3 ; Suet Tiber. 35. 

2—2 
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Nihil ego istÖB facetös moior mores, 
Türbidos^ quibus boni s^se ded^corant. 
Haec tibi si capess^s mea imperia^ 
Multa bona in p^ctore consilia consident. 
Ly, Semper ego nsque ad hanc eetatem ab ineonte adi 
lesc^ntia 
Tuis servivi s^rvitntem imp^rüs prsedictis pater. 
Pro ingenio ego me liberom esse ratos sum^ pro h 

periö tuo 
Meum animum tibi Servituten! s^rvire sequom c^ns 
Fh, Qai homo cum animo inde 4b ineunte eetate depug-l 
nätsuo^ dOS 

'Utrum itane esse mävelit, ut eum animus sequomj 

c^nseat^ 
'An ita potius^ ut parentes ^um esse et cognati velint ; 
Si änimus hominem pepulit, actumst, änimo servil^ 

ndnsibi; 

Sin ipse animum p^puHt^vivit, victor victorum einet. 

Tu si animum yicisti potius quam änimus te, 'st, 

quod gaüdeas. 310 

Nimio satiust, üt opust ita ted esse, quam ut animd 

lubet. 
[Qui dnimum vincunt, quam quos animus, semper 
probiores cluent.] 
Ly. 'Istsc mihi ego semper habui stäti integumentüm 
mese, 
Ne penetrarem me üsquam, ubi esset dämni cond- 

liäbulum, 

Ne noctu irem obämbulatum, neu suum adimerem 

alten. 315 

Ne aegritudinem, pater, tibi pdrerem, pars! sedulo : 

Särta tecta tüa preeoepta usque häbui mea modestia. 

312. Versus e prsgressis versibus confictus. R, 

317« Botta tecta habui^ i. q. semper servayi integra invio. 

lata. Nam sarta tecta proprie dicuntur, ^ buildinga kept in 

proper repair.' 
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». '£:xpTobias^l)ene quöd fecisti? tibi fecisti^ n6n mihi: 
^Mlhi qnidem stas äctast ferme, tüa istuc lefert 

mäxume. 
Senefäcta benefaciis aliis perteg^to^ ne p^rpluant: 
' Js probast^ quem pa^nitet quam probus sit et frugi 
lx>iiie. 321 

Qoi ipgQs sibi satis placet, nee pröbus est nee frugi 

1>oiis: 
Qui ipsus se contemnit, in eost mdoles indüstris. 
>2/. 'Ob eam rem hstn, pater, autumavi^ quia res quse- 
damst) quam yoIo 
'£go me a te exoräre. 
PA. Quid id est ? däre jam veniam gestio. 825 

L,y. ' Adulescenti hinc g^nere summo^ amico atque squali 
meo^ 
Minus qui caute et cogitate suam rem tiactavit> pater, 
B^ne volo illi fäcere, nisi tu non vis. 
JPh, Nempe de tuo ? 

Ijy. Pe meo : nam quöd tuumst^ meümst, omne meum 

autem tuumst. 
PK, Quid iB ? egetne 1 

Ph, Habuitne rem ? 

Ly, Habuit 

PH, Qui eam p^rdidit ? 330 

Püblidsne adfinis fuit an märitumis negotiis % 
Mercaturamne an venalis häbuit^ ubi rem perdidit ? 

Ly, Nihil istorum. 

320. Vulgo legituT post ▼. 322. R, 

321. q%iem panitet quam probus sit, i. e. * who is dissatis' 
fied wiih his oum goodness* Cf. Cic. de Off. i. 1 ; Terent. 
Heauioni. i. i. 20. 

324. autumavi, i« q. dixi, enunciavl. Mox voio me exorare 
eleganter pro volo exorare, Cf. Salust Catil, L 

331. (uifinisy i. e. implicitus. 

332. venalis habuity i. e. maiigo fuit. 
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Ph. Quid igitur ? 

Ly, Per c6mitatem edepöl, pa 

Pra^teiea aliquantum änimi causa in d^ciis dispä«- 
didit. 

Ph, 'Edepol hominem pra^dicatum finne et famili* 

äriter^ 33S 

Qui quidem nujsquam pdr virtutem rem confregit 

atque eget. 
Nil moror eum tibi esse amicum cum ejusmodl Yir< 
tütibus. 
Ly, Quia sine omni mälitiast^ toleräre ei egestatea 

volo. 

Ph, De mendico male meretur^ qui ei dat, quod edit aüt 

bibat: 

Nam ^t illut^ quod dat^ p^rdit et illi prödit vitam 

ad miseriam. 340 

Nön eo hsec dico^ quin^ qute tu vis, ego yelim et 

faciäm lubens : 
S^t ego hoc verbum quöm illi quoidam dfco^ prs* 

monströ tibi^ 
'Ut ita te aliorüm miserescat^ n^ tui alios misereat 
Ly, D^serere illum et dejuvare in r^us advorsis pudet 
Ph. Pdl pudere quam pigere pra^stat totidem litteris. 34^ 
Ly. £depol deum virtüte dicam^ päter^ et majorum et 
tua 
Mülta bona bene pärta habemus: b^ne si amico 
f^oeris, 

334. animi cafjua, i. e. ut animo indulgeret. 

336. aiquey i.e,* and sHÜ,'* 

337. nil moror ^ i. q. non curo. 

338. tolerarey i. e. sustinere. Sic Virg. ^neid. Et tolerare 
colo vitam, 

340. prodit, i. q. protendit, 'prolongsJ* 

344. dejuvare, i. e. juvare desinere. 

345. totidem praistat HterU : h. e. literae in voce pudere 
omnes ac singul» meUores sunt quam in voce pigere. 

346. deum virtute, i. e. deum beneficio. 
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"N^ pigeat fecisse ; ut potios püdeat, si non fi^ceris. 

*h. T)4 magnis divitiis ai quid demas^ plus fit an minus ? 

y» IMmus^ pater: sei civi inmuni sein quid cantari 

solet? 350 

Quod habes ne habeäs^ et illuc, quod nön habes, 

habeäs^ malum : 
Quändoquidem nee tibi bene esse pöte pati neque 
alten. 
*h» Scio equidem istue ita solere fieri : yerum, gnäte mi, 
'Is est immunisy quoi nihil est> qui münus fungatür 
Buum. 
!^y. Deurn virtute hab^mus^ et qui ndsmet utamür, 
pater, 355 

'Et aliis qui comitati simus benevolentibus. 
Ph, Nön edepol tibi pemegare possum quidqnam qudd 
veUs. 
Quoi tu egestatem tolerare vis? loquere audact^r 
patrL 
Ly, Lesbonico huic dduleseenti, Channidai filio, 

Qui illic habitat 
Ph, Quin eomedit^ quöd fuit, quod nön iuit ? 360 

Ly, Ne exprobra, pater : multa homini eyeniunt, quse 

Yolt, quaö nevolt. 
Ph, M^ntire edepol, gnäte, atque id nune fäcis haut con- 
Buetüdine. 
Nam sapiens quidem pol ipsus fmgit fortunam sibi: 
Eo non multa, qua^ nevolt, eveniunt, nisi fietör 
malust. 
Ly. Mülta ei opera opüst ficture, qui se fictoröm probum 
Vits agunds esse ^xpetit : set hie ädmodum adu- 
leseentulust. 366 

Ph. Nön ctate, verum ingenio apiseitur sapi^ntia. 

350. tmfnunt, h. e. illiberali. 

362. poUt pro poie es, t. e, potes, 

356. eomitaH simus, i. e. liberales simus. 

367. apiseitur, jpaaalwh. 
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[Sapienti stas condimentum, sapiens setati ci) 
Age dum, eloquere^ quid dare illi nunc vis ? 

Xy« Nil quicquäm. 

Tu modo ne me pröhibeas accipere, ai quid 
mihi. 

Phn'An eo egestatem ei tolerabis^ si quid ab iUo 
peiis? 

Ly* £0f pater. 

PA« Pol 4gq istam volo me rätlonezn ed« 

iy. L 

Sern tu illum quo g^nere gnatus sit? 
Ph. Scio^ adprim^ pro 

Ly, Soior illist adülta yirgo grändis : eam cupid, patei^ 

Dücere uxorem sine dote. 
Ph. Sine dote uxoremne ? 

Ly. Ita. 371 

Tua re salva; hoc päcto ab illo sümmam iniba 

grätiam, 
N^que commodius üllo pacto ei pdteris auxiliärier. 
Ph. 'Egone indotatäm te uxorem ut patiar? 
Ly. . Patiundümst^ pater: 

'Et eo pacto addideris nostrse l^pidam &mam familis. 
Ph. Mülta ego possum ddcta dicta et quämvis fsicunde 
loqui : 380 

Historiam veterem ätque antiquam hec mda senec- 

tus sÜBtinet. 
Vdrum ego quando te 6i amicitiam et gr^tiam in 

nosträm domum 
Video adlioere, etsi ädvorsatus tibi fui^ istac judico : 

868. Veniculus e tali sententia ortus prosa oratione per- 

scripta: Sapientia atas oondimentvm est^ (Btati sapieniia 
cibus. B. 

369. Vulgo legitur una cum v. 368 post v. 361. R. 

380. po.sum f sed nolo nunc. 

381. veterem, jam decantatam : antigttam, quas olim 
accidit. L. 

383. isku} judico: in tuam sententiam cedo. 
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Tibi permittam^ pdsce^ duce. 

Di te aervassmt mihL 
Set ad. istam adde gratiam imnm. 

Qaid id est autem unum ? 
'£loqiiar. 885 
Tu ad enm adeas^ tu concilies^ tüte poscas. 

'Eccere. 
>^iixiio citiiis tränsiges : fimmm 6mne erit^ quod tu 

egeris. 
Grävius tuam erit ünum yerbnm ad eam lem^ 

quam oentüm mea. 
'Ccce autem in benignitate hac r^pperi negotium. 
I>abitur opera. 

JLepidus yiyis : ha^ sunt sdes^ hic habet : 890 
Liesbonicost nömen : age rem cüra : ego te oppe- 
riär domi. 
u Non öptuma hec sunt^ n^que ut ego squum censeo : 
Verum meliora sunt quam que detdrruma. 
&t hoc ünum consolätur me atque animüm meum^ 
Quia qui nil aliut^ nisi quod sibi soll placet^ 895 
Consülit adyorsum Hlium^ nugäs agit : 
Miaer ^x animo fit, fäctius nihilo facit. 
Saa^ senectuti is äcrioiem hiemem parat, 
Qaom iUam inportunam tempestatem cönciet. 
Sed äperiuntur a^des^ quo ibam : cömmodum 400 
Ipse dxit Lesbonicus cum seryd foias. 

Lesbonicus. Stasimus. Philio* 

Les. Minus quindecim di^ sunt, quom pro hisce aedibus 
Minas quadraginta äccepisti a Cällide. 
£stne hdc quod dico, Stasime ? 

390. lejndiig mvii ; lepidns es homo. Höhet: vide supra 
T. 193. 

397. factitUf magis fBCtum. 

490. cömmodum, i. q. modo, AngL just now. 



Sla. Qaom consideio, 

Memimsse videor fieri. | 

Les. Quid foctümst eo ? 41] 

Sta. Com^nm, expotum, exünctnra, elutam m b&liiiei 
Piscätor, piator äbstulit, lanii, coqai, 
Holitöres, myropols, aücupea : conßt cito. 
Non hercle miniu cvörsi sunt nnmmi cito, 
Qtiani 81 fbnnicis tu öbicias papäreiem. 

Let. Minna hercle in istie r^us sumptomst s^x mi 

Sla. Quid, qudd dediati scdrtü ? 

Z«t. Ibidem nnä tialio. 

Sla. Quid, quöd ego fnidavi ? 

Let. H^m istcc ratio m&xuDisi 

Sta. Non ttbi iUud apparere, ri aumAa, potest, 
Niü tu immortale r^ie esse argentüm tibi. 
Sero ätqne stnlte, priua qnod cautum opdrtuit, 
Postquäm oomedit r^m, post rstiaQ^m putat. 

Lei. Neqnäquam argenti ratio coropare't tarnen. 

Slit. Ratid qiiidem hercle appäret : argentum otxerai. 
Min&a quadraginta äccepatine a Cällicle, 41 

Et ille s^dis mancnpio äbs te accepiti | 

Let. 'Admodnmi 

Ph, Pol opino adfinia ndatei sdis T^ndidit. 

Patär qnom peregre re'uiet, in portäst locns : 
Niai fort« in ventrem filio oonr^pserit. 

Sla. Trap«zite mille drächumarum Ol^picnm, Ij 

406. exaneium, i. e. nnguenlin abaumptum. Sinili seiu 
Otsc^ KSTrJ adhibelur in compoiitis, ut in KaSivroTpoc^eL 
»aTaKußcieir. Vide iDdic. PtiilaL ArUtaph. ed. Holden, s. 

409. Novui occessit ex Ambrosiuia codice. evorri eai^ 
evonere h. e. everren, ut Stich. II. 2, 61 K 
414. tuBioi, i. e. Bubducai. 
431. maneupio, i. t. in posaeBBionem. 
42S. i. e. dtschmaium Olympicaium. 
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Quas d^ latione dehibuisti^ redditse* 
Nempe qaäs spopondL 

Immo quas dependi, inquito> 
Pro iUo ädolescente^ quem tu esse aibas divitem. 
Factum. 

'Ut quidem illut pdrierit. 

Factum fdquoquest. 
N'am nunc eum vidi misemm^ et me ejus miseri- 
turnst. 430 

. Miseret te aliorum, tui nee miseret nee pudet. 
Tempüst adeundi. 
r. 'Estne Jiic Philto^ qui ädvenit ? 

Is herclest ipsus. 

Edepol ne ego istüm yelim 
Menm fieri servom cum suo pecülio. 
. £nun atque servom plürumum Phlltd jubet 435 

Salvere^ Lesbonicum et Stasimum. 
'S. Di duint 

Tibi, Philto^ qusequonque öptes : quid agit fOius ? 
^ Bene vdlt tibi. 

%. Edepol mütuom mecüm facit. 

a, Neqnam illut verbumst ' bene yolt^' nisi qui b^ne 
&cit. 
Ego quoque volo esse liber : nequiquäm volo. 440 
Hie pöstulet frugi esse : nugas postulet. 
%. Mens gnätus me ad te misit, inter se ätque tos 
Adfmitatem ut conciliarem et grätiam. 
Tuam volt sororem dücere uxorem : et mihi 
Sententia eademst et volo. 
ve9. Haut noscö tuum : 445 

Bonis tuis rebus meas res inrides malas. 
P6. Homo ego sum, tu homo's: ita me amabit Jüppiter, 

426. dehibuisti antique pro dehuisti, R. 

427. E3C interpretatione est qui post hanc vulgo sequitur : 

Qua sponsione pronuper tu exactua es» R. 
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Neqae t^ derfsum v^ni neque dignüm pnto* 
Verum h6c quod dixi m^us me orayit filias^ 
Ut tuam soroiem pöscerem uxor^m dbL 

Lea, Mearüm me rerum növisse squomst ordinem. 
Cum vöstiis nostra non est squa fäciio ; 
Adfinitatem vöbis aliam quaerite. 

Sta, Satm tu's sanus m^ntis aut animi tui, 

Qui cöndicionem hanc r^pudies? nam illüm tibi 
Ferentärium esse amfcum inyentum int^llego. 

Les. Abin binc dierecte ? 

Sta, Si bercle ire ocdpiäm^ votes. 

Les. Nisi me ällut quid vis^Fbilto^ respondi tibi 

PA. Benigniorem^ L^sbonice, td mibi^ 

Quam nunc experior ^sse^ confido fore. 
Nam et stülte faoere et stülte fabulärier, 
Utrumque, Lesbonice^ in setate bau bonumsi. 

Sta. Verum bercle bic dicit. 

Les, 'Oculum ego ecfodiäm ü 

Si y^rbum addideris. 

Sta» Hercle quin dicäm tamen : 

Nam sf sie non licdbit, luscus dixero. 

Ph, Ita nunc tu dicis^ non esse squiperäbilis 
Vosträs cum nostris fäctiones ätque opes ? 

Les. Dicd. 

Ph. Quid? nunc si in aedem ad cenam v^neris, 
Atque ibi opulentus tibi par forte obydnerit : 
Adpösita cena sit, populärem quam yocant : 
Si illi congeste sint epuls a clu^ntibus, 
Si quid tibi placeat, quöd illi congestüm siet, 

452. f netto, i. e. homines quibuscum facimuSi a quom 
partibus stamus. Anglice, ' our set,* 

456. ferentarium, i, e. qui semper ad auxilium ferendui 
pantus est. 

457. votes, antiq. pro vetes. 
469. par, i. e. eodem loco accubans. 
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Bdisne an incenätns cmn opnlento äccabes ? 

Edim, nisi si ille Totet 

At pol egPf etsi Totet, 

Edim dtqae ambabus miUis expletis Yorem^ 475 

£t quöd illi plaoeat, pnieriptam poüsiiniiim : 

Neqae illi conoedam quicquam de Tita mea. 

Verecundari n^mmem apnt meiiBam deoet : 

Nam ibi de divinis atque hnmanis eeniitiir. 

Rem fäbulare. 

Non tibi e^ dicam dolo : 480 

Dec^dam ego illi de yia, de semita» 

De honöie popiili : Tenim qood venti em ättigity 

Non h^Tcle hoc longe, mA me pognis Tieerit. 

Cena häc annonasi sine aacris heiedttas. 

Semper tu fiicito, Lesbonioe, boc oögiftes^ 485 

Id optamum ease, tüte ati sis öptannia : 

Si id nequeaBy «dtem ut öptnmis sis piominiuL 

Nunc condlcioiiem baue, quam ^o fero et quam ab 

te petOy 
Dare ätqne aecipere, L^Bbonieey i£ toIo. 
IH divites sont, deos deeeot opolentife 490 

Etfactiones: Yemm hob homiaKiili 
Salfllnm animai : qaim qoom eztemplo enuBrnns, 
Mf^o mendicDS atqne iUe opu koiiiiinu a 
Censetnr oeosa ad'Adieniiitem mdrtuoB. 

Co. Mirüm quin tu iDo teenm dmtiaa iaaa. 485 

Übi mortooB aa, ita » nt Bomen doeL 

^ Nunc üt BdaB hie fietioiies atqne opea 

Non esse neqne noa tuam ne^egoe gratiam : 
Sine ddte poaoo tuam ao roi e m fiSiou 
Qae res bene Toitit : babeoa paetami quid taeesf 
480. SieamdUo^i.t.ma^6mK. 

482. deAoaorr^Mjwfi, Lc^iBaDbundonmiiacdTitadL 
481 kae mm§ma, pn hac taoftataU. Sime meng hert- 

^, l q. plmtMhnahqgditM, 
492. Vide CiccBoa. de 3rc/. D00r. iL M. 



80 PLAUTI [IL iv. 100-1« 

Sta. Pro di fmmortales, cdndicionem quojusmodL 50 
Ph. Quin fabulare ' di bene vortant : spondeo' ? 
Sta, Eheü^ ubi dicto nü erat usus, spondeo 

Dic^bat : nunc hie, quom 6piis est^ non quit diceri 
Les. Quom adfinitaie vdstra me arbitr&mini 50{ 

Dignmn, häbeo vobis, Phflto, magnam grätiam. 

Sed si ha^c res jg^viter c^idit stultitiä mea, 

Philtd, *8t ager sab ürbe hie nobis: eum dabo 

Dotdm sorori : nam is de stultitiis meis, 

Solüs saperfit praeter vitam relicuos. 51 

Ph» Profecto dotem nii moror. 
Les, Certümst dare. 

Sta, Nosträmne, ere, vis nutricem, qus nos ^dncat« 

Abälienare a nobis 1 cave sis föceris. 

Quid edimus nosmet pdstea ? 
Les, Etiam tu taces ? 

Tibi egön rationem r^ddam ? 
Sta, Plane p^riimus, 51^ 

Nisi quid ego comminiscor : Philto^ t^ volo. 
Ph, Si quid yis, Stasime. 
j^to. Huo cöncede aliquantüm. 

Ph, Licet 

Sta» Arcäno tibi ego hoc dico, ne iUe ex t^ sciat 

Neve älius quisquam. 
Ph. Cr4de andacter quidlnbet. 

Sta, Per deos atque homines dico> ne tu iUunc agron 

Tuum siris umquam fieri neque gnati tuL 52 

Ei rei argumenta dicam« 
Ph, Audire edop61 lubet. 

Sta, Primum 6mnium ollm t^rra quom proscinditur. 

In quincto quoque süleo moriuntür boyes. 
Ph, Apage. 
Sta, 'Acheruntis ostium in nostrdst agro. 52 

523. o/ttn, i. q. siquando» 



.iF. 125— 151.] TRINUMMÜS. 81 

Tum Tixmni, prinsqnam cdctnmst, pendet pütidam. 
tf. Consnädet homini, credo : etsi scel^stus est^ 

At mi infidelis ndn est 
I. Audi cetera. 

Post id, firumenti quom älibi messis mäzumast^ 
Tribns täntis Uli mmus redit quam olM^veris. 5dO 
\, Heuxy istic oportet obseri mores malos^ 

Si in öbserendo pössint interfieri. 
I. Neque ümquam quisquamst, quojus üle ager fuit. 
Quin pessome ei res vorterit : quorüm fait^ 
Alii ezulatum abi^runt» alii emortui, 535 

Alii se suspend^re : en, nunc hic^ qudjus est, 
Ut ad incitast redäctus. 
i. Apage istünc agrum. 

a. M agis apage dicas^ si ömnia ex me audiveris. 
Nom fülgurits sunt ibi altemse ärbores : 
Sues moriuntur ängina illi ac^rrume : 540 

Oves scabrse sunt, tarn glabree, en^ quam hec est 

manus. 
Tum aut^m Suromm, gdnus quod palientissnmumst 
Hominüm, nemo ezstat qui ibi sex mensis yixerit : 
Ita cüncti solstitiäli morbo decidunt 
h. Credo ^go istuc^ Stasime, ita esse: sed Campäs 
genus 545 

Multd Surorum jam äntidit patientiam. 
Sed 18 dst ager profecto, ut te audivi loqui^ 
Malos in quem omnis publice mitti decet. 
Sicüt fortunatorum memoiant insulas, 
Quo cüncti, qui letatem dgerint caste suam, 550 
Conveniant : contra istüc detrudi mäleficos 
iBqudm yidetar, qni quidem istius sit modL 

540. t//t, i. q. illic. 

544. tolstiiiali toorbo, i. q. siriasi. 

546. afUidit, i. q. anteit^ nt aniidea, pro antea» 



82 PLAUTl [II. iv. 152-1 

Sta, Hospitiumst calamitätis: qnid yerbis opust? 

QusmTis malam Tem qua^ns^ ilHc leperiaa. 
Ph. At ta h^icle et Uli et £libL 
Sta, Caye sis dixeris 

Me tibi dixiflse hoc. 
PK Dixti tu arcand satls. 

Sta. Quin hie qnidem cupit iUum ab se abalienärier, 

Si qn^m reperiie pösnt, os quo! sublinat. 
PK, Mens hercle nunquam fiet 
Sta. % sapi^s qnidem. 

Lepide hercle agro hoc ego hünc senem detern 

Nam qni vivamus nihil est^ si illnm amiserit ^ 
Ph» Redeo ad te^ Lesbonice. 
Les. Die sodds mihi, 

Quid hie est locntns tdcam ? 
Ph. Quidcens^sl homost 

Volt fieii über, vemm qnod det non habet. 
Las. Et ego ^sse locuples, v^rum nequlquäm yoIo. 5(1 
Sta. Licitümst, si velles: nunc, quom nihil est, nön lice 
Jjes. Quid tecum, Stasime ? 
Sta. T)6 istoc, qnod dizti modo : 

Si antd Yoluisses, ^sses : nunc serd cupis. 
Ph. De dote mecnm cönveniri nil potest : 

Qnod tibi Inbet, tute ägito cum gnatö meo. 57 

Nunc tuam sororem filio poscö meo : 

Qus r^s bene vortat : quid nunc ? edam cönsnlis? 
Jjes. Quid istic ? quando ita vis, di bene vortant : sponde« 
Ph. Numquam ddepol qnoiquam tarn dxpectatus fiiiiis 

Natüst, quamst illut 'spdndeo' natüm mihL 57 
Sta. Di förtunabnnt ydstra consilla. 
Ph. 'Ita volo. 



Ö67. teeum^ sc. loqueris ? 

572. etiam consulis 9 Angl. ^ Do you still hesitate V 

577. Hie venus et proximas vulgo leguntar post ▼. 581 . JI 



n, iy. 176—193.] TRINUMMÜS, 33 

I haCj L^sbonioe, mecum, tit coram nuptiis 

Dies constituatnr : eädem hsec confirmäbimus. 
^.Sed, Stäsime, abi huc ad meam sororem ad Cäl- 
licUm : 

Dic^ hoc negoti qudmodo actumst. 
Jito. ' Ibitur. 580 

^.j68. Et grätolator mese sorori. 
^ta, Scilicet. 

^jes. Die Cällicli^ me ut cönvenat« 
^ta. Quin tn i modo. 

Us, De dote ut videat quid facto opus sit. 
?^a. 'Imodo. 

^. Nam certumst sine dote haut dare. 
^tfu Quin tu 1 modo. 

^. Neque enim illi damno lunquam ^sse patiar. 
?<a- 'Abi modo. 686 

^* Meam neglegentiam. 
Sto. i 'I modo. 

^. NuUö modo 

^quom yidetur^ qum^ quod peccaiim. 
Sto. 'Imodo. 

^. Potissumum mihi id obsit. 
Sta, 'I modo. 

^. ' 'Opater, 

£n ümquam aspiciam te ? 

^^- ' I modo^ i modo, £ modo. 

^.£o: tu istuc cura, quod te jussi: ego jam hic 
ero. 690 

Sta, Tandem impetravi abiret : di, vostrdm fidem, 
Edepol re gesta pessume gestäm probe, 
Siquidem ager nobis sälvos est : etsi ädmodum 



678. eadem^ sc. oper&, h. e. simul. 
582. c&nvenat, pro, conveniat. 
590. vulgo legituT (sine Eo) ante y. 582. R. 
[tikjni Trinumnuu,} ^ 



34 PLAUTI [ir. iv. 194— III.i.l 

In ämbigao etiam nunc est, quid ea re foat. 
Set ä älienatur, actumst de collo meo : 
Gestandust peregre clüpeus, galea, sarcina. 
EfFügiet ex urbe, übi erunt &cte nüptie : 
Ibit iste hinc aliquo in mäxumam maläm cmoem 
Latrodnatmn^ aut in Asiam aut in Ciliciam. 
Ibo hüc, quo mi imperatumst, etsi odi hänc d(H 
mnniy 600 

Postquam exturbayit hic nos nostris a^dibns. 

ACTUS III. 

Callicles. Stasimub. 

Cal, Qudmodo tu istuc^ Stäsime, dixti ? 

Sta. Nöstrum erilem fflinm 

Ldsbonicmn soam sororem d^spopondisse : hoc 
modo. 
CcU. Quoi homini despdndit ? 
Sta, Lysitelf, Philtonis fiilio^ 

Sine dote. 
Cal Sine dote ille illam in täntas divitiäs dabit? 605 

N6n credibile dicis. 
Sta, At tute ddepol nuUus crdduas. 

Si hoc non credis, dgo credidero 
CaU Quid ? 

Sta. Me nihili pdndere. 

Cal. Quämdudum istuc aut ubi actumst ? 
Sta, ' Ilico^ hic ante östium : 

Tämmodo^ inquit Pradnestinus, 

697. effugiet, sc. Lesbonicus. Latrocinatumy h. e. mercede 
militatum. 

601. hic, sc. Gallicles. 

606. nullus creduaa^ i. q. non credas. 

609. Tammodo, Provincialium ridet usum pravum. L, Cf. 
Trucul, iii. 2, 23. 



r I. i^,ß— ü. 1, 2.] TRINUMM US, 35 

Vz/. Tänton in re p^rdita 609 

Quam in re salya L^sbonicns fäctus est frugälior ? 

ta, ' Atque quidem ipsus ültro venit Philto oratum filio. 

lal. Flagitinm quidem hercle fiet, niid dos dabitur vir- 

ginL 

Pöstremo edepol ^go istanc ad me rem ättinere in- 

tellego. 

' Ibo ad menm castigatorem atqne ab eo consiliüm 

petam. 

Ua, Pfopemodum^ quid illic fesUnet^ s^ntio et subol^t 

mihi : 615 

' Utagro eyortat Ldsbonicum, quändo evortita^dibus. 

'O ere Charmid^, quom apsenti hie tüa res distrahi- 

tür tibi^ 
'Utinam te redisse salvom videam, ut inimicds tuos 
'Ulciscare et mihi, ut erga te fui et snm^ referas 

grätiam. 
Nimium difficilest reperiri amicom ita at nomen 
clnety 620 

Quoi tuam quom rem credideris, sine omni cura 

ddrmias. 
Set generum nostrum £re eccillum Yideo cum adfinf 

8U0. 

Nescio quid non sätis inter eos convenit: celeri 

gradu 
Sunt uterque : ill^ reprehendit hünc priorem pällio. 
Haut ei euscheme ästiterunt: hüc aliquantum ab- 

sc^ssero : * 625 

'Est lubido orätionem audire duorum adfinium« 

Lysiteles. Lesbonicus. Stasimus. 

Xy. Sta floco : noli äyorsari^ neque te occultassis mihL 
Z,es. Pötin' ut me ire^ quo profectus süm, sinas ? 

620. yenun amicum, qui isto nomine dignus est. 

3—2 



36 PLAÜTI [IIl. ü.^l». 

Ly. Si in r^m toani« ' 

L^sbonice, ess^ videatur, glörise aut famae, sinam. 
Les, Quöd est {SaciUumüm, facis. 
Ly. Quidid^st? 

Les. , Amico ii^ürianu 690 

Ly. Neque meuinst neque facere didici. 
Le8, Indöctus quam doct^ facis. 

Quid faceres^ si quis docuisset te^ üt sie odio esses 

mihi? 
Qui mihi bene quom simulas focere^ male &cis, mak 
cönsulis. 
Ly. 'Egone ? 
Lea. Tu ne. 

Ly. Quid male facio % 

Les. Qudd ego nolo, id qudm fads. 

Ly. Tus re bene consülere cupio. 
Lei. Tun mi's melior quam ^go mihi ? 635 

Sat 8apio,satis^ in rem qute sint meam^ egoconspicid 
mihi. 
Ly» 'An id est sapere, ut qui beneficium a b^uerolente 

rdpudies ? 
Les. NüUum beneficium ^sse duco id^ qu6m, quoi &cia8» 
ndn placet 
Scio ego et sentio ipse quid agam, ndque mens officio 

migrat, 
Nee tuis depdllar dictis, quin rumori sdrviam. 640 
Ly. Quid ais ? nam retineri nequeo^ quin dicam ea qus 
prdmeres : 
'Itan tandem lianc majdres famam trädiderunt tibi 

tui, 
'Ut yirtute eorum änteparta pdr flagitium pdrderes, ' 
'Atque honori pdsterorum tuorum ut tu obex fieresl 
Tibi paterque avdsque facilem fecit et planäm viam 

. 635. re pro rei. 

644. tu ob€st\ vindex vulgo. R« 



III. ii. 20—39.] TRINUMMUS. 37 

'Ad qusenindam honorem: ta fecisti nt diffifeilis 

foiet, 646 

Culpa maxuma et desidia tnisque staltis möribos. 
Prsoptavisti^ amörem tuum tu virtuti ut pnepo- 

neres : 
Nunc te hoc pacto credis posse obtdgeie eirata ? aha, 

non itast. 
Cape ais virtutem änimo, et coide expeUe desidiäm 

tno. 650 

'Atqne istnm ego agmm tibi relinqui ob eam rem 

jam enixe expeto» 
' Ut tibi sit^ qui te corrigere possis : ne omnino ino- 

piam 
CiYes objectäre possint tibi, qnos tu inimicds habes. 
i>9/Omnia ego istiec qnae tu dixti scio, vel exsignäyero : 
'Ut rem patriam et glöriam majörum foedarim 

meum. 655 

Scibam ut esse m^ deceret, fäcere non quibäm 

miser: 
'Ita yi Veneris yictus, otio äptus in fraudem incidi: 
'£t tibi nunc, proinde üt merere, BÜmmas habeo 

grätias. 
Ly, ' At operam perire meam sie dt te hsc dicta spemere 
Pdrpeti nequeö : simul piget parum pudere te. 660 
'£t postremo, nisi me auscultas ätque hoc ut dicd 

fiicis, 
Tüte pone td latebis fädle, ne inyeniät te bonos : 
'In occulto jacebis, quom te mäxume darum yoles. 
Pdmoyi equidem, Ldsbonice, ingdnium tuum in- 

genuom ädmodum : 664 

Scio te sponte non tuapte errässe, set amordm tibi 

652. ne omnino, nulle modo. 

657* ^ aptum connexwn et colligatum significaV Nonius. 
662. pone te latebis est i. q. nostrum, ' you*ll stand in 
your own Ught.^ 



88 PLAUTI [III. ii. 

' P^ctus obscurässe : atque ipse amöris teneo omnl^ 

vias. 
'Itast amor, ballista ut jadtur : nil sie oelerest nequi 

volat : 
Atque is mores höminum moros ^t morosos officit. 
Minus placet^ magis qu6d soadetur : quod dissuade- 

tür, placet. 
Quom inopiast, cupias: quando ejus c6piast, tum 

nön velis. 670 

Ille qui aspellit, is compellit: ille qui consuad^t^ vetat 
'Insanumst malum, t4 in hospitium d^yorti ad Cu- 
\ pfdinem. 

Set te moneo hoc dtiam atque etiam ut riputea, 

quid facere dxpetas. 
Si istuc conare, üt nunc facis indicium^ tuum inoen- 

d^s genus. 
Tum igitur aquae erit tibi cupido^ g^nus qui re- 

stinguds tuum. 675 

'Atqui si eris näctus^ proinde ut c6rde amantes sunt 

cati^ 
Nd sdntillam quidem relinques, g^nus qui conglis- 

cdt tuum. 
Leg. Facile inventust : dätur ignis^ tamen^tsi ab inimicö 

petas. 
S^t tu objuigans me & peccatis rdpis deteriorem in 

viam. 
Meam sororem tCbi dem suades sine dote : at non 

cönvenit 680 

Mi, qui abusus süm tantam rem pdtriam^ porro in , 

ditiis 
'£s8e agrumque hab^re^ egere illam aütem^ ut merito 1 

me oderit. 
Nümquam erit ali^nis gravis^ qui suis se concinnät 

levem. 
Sicut dixi; fäciam : nolo t^ jactari diutius. 

t.. 



pI. ii. ß9— 77] TRJNUMMUS. 89 

^, Tantou meliust, te sororis causa egestatem ^zsequi, 

'Atque enm me agmm habere quam te^ tüa qui 

toleies moexüa? 686 

Les. Ndlo ego mihi te tarn prospicere, qui meam egesti^ 

tem leves^ 

Set ut inops infämis ne sim : n^ mi hanc &mam 

differant, 
Me germanam meam sororem in cdncubinatüm tibi 
Sic sne dote dedisse mägis quam in matrimönium. 
Quis me improbior perhibeatur ^sse? bsec ÜBoni- 
geraiio 691 

Te honestet, me autem conlutitet, d sine dote 

düxeiis. 
Tibi sit emolumentum honoris : mihi, quod objec* 
tent, 8iet. 
Ly. Quid? te dictatorem censes fote, ai abs te agram 

acc^perim? 
Les, Neque volo neque pöstnlo neqne c^nseo : verum 
tamen 695 

'Is est bonos homini pudico> meminisse officium 
snmn. 
Ly. Sclo equidem te, ammätos nt sis : video, snbolet, 
s^ntio. 
'Id agis, ut» ubi adfüiitatem int^r nos nostram ad- 

strinxeris, 
' Atque eum qnom agrum dederis nee quicquam hic 

sit qui vitäm colas, 
'£fiugias ex ürbe inanis, pröfiigus patriam d^seras^ 
Cögnatos, adfinitatem, amicos &ctis nüptiis. 701 
V Mea opeia binc proterritum te meaque ayaritia 

aütument. 
'Id me commissürom ut patiar fieri, ne animum in- 
duxeris. 

685. egeaUUem exsequi, i. q. Tivere in egestate. 
702. atUument, i. e. dicanL 



40 PLAUTI flll. ii. 78- 

Sta» Ndn enim possuxn, qum exclamem : euge, eü 

Lysitel^s, irdXtp. 

Fäcile palmam hab^s : hie victust : vicit comoed 

Hic agit magis ex ärgamento et versus melioi 

facit 7 

'£tiam ob stultitiäm toam te tüens ? multanx ab 

mina. 

Les. Quid tibi interpellätio aut in concilium huc acc€ 

siost? 

Sta. Eodem pacto^ quo hüc accessio abscessero. 

Le9^ I hac mecüm doxniux 

L^siteles : ibi de istis rebus plüra fabuläbimur. Tl' 

Ly. Nihil ego in occulto ägere soleo : m^us nt animust 

^oquar : i 

Si mihi tua soror^ ut ego sequom c^nseo, ita nuptüoD 

datur ' 

I 

Sine dote neque tu hinc abituru% qu6d erit meumj 

id erit tuum ; I 

Sin aliter animätus es, bene, quöd agas, eveniät tibL 
'£go amicus tibi nünquam ero alio päcto : sie 8en>' 

tentiast 71 ol 

Sta, ' Abiit hercle ille : ^cquid audis, Lysiteles ? ego te 

volo, 
Hic quoque hinc abiit : Stäsime, restas solus : quid 

ego nunc agam^ 
Nisi uti sarcinäm constringam et clüpeum ad dor- 

Bum accommodem, 
Fülmentas jubeäm suppingi söccis ? non sistr potest 

706. HiBc jam ad ipsum Lesbonicum. 

707. Etiam te tueris ? h, e. An tu propositum tuum pergis 
tuen ? Multam ahomina^ cave te olim poeniteat. Poenam enim 
afficiebantur histriones, qui plerumque servi erant, si in scena 
rem non satis ad heri gustum et plausum popuU gessisseot, 
notante L. 

719. non sisti potest, i. e. casus instat. 



fi. 94— iü. 1—13.] TRINUMMUS. 41 

Fideo caicnlftin mOitarem me fbtnnim faaat IdngiiBL 
Atqne aliqnem ad regem in saginam quMn ems ae 

conjexit mens, 721 

Credo ad sunuiios bellatores äcreni — fiogitivnii fore, 
'£t captunun ibi spolia illmn, qui — meo eio adrenus 

▼enerit. 
'Egomet, qnom extemplo äicum et phaietiam mi €t 

sagittas sümpsero^ 
Caasidem in capüt^— <lonnibo pladduk in tabena- 

cqIo. 725 

' Ad ibram ibo : nudius sextns quoi talentiim mü- 

tiiom 
Dedi, reposcam, nt häbeam mecnm qaod feiam 

Tiäticum. 

Meoabonides. Calucleb. 

e. üt mihi rem nams^ Cällicles, nnllo modo 
Pole flexi prosns^ quin dos detur yn*ginL 

iL Namqne herde honesta fieii ferme non potest, 790 
Ut eäm peipetiar ire in matrimoninm 

Sine döte^ quom ejus rem penes me habeäm domL 

• • • • • 

Tc. • • • • • 

Paräta dos domist : nisi exspectare vis, 
Ut eäm sine dote frater nuptnm conlocet : 
Post adeas tute Philtonem et dotem dare 7S5 

Te ei dicas : facere id ejus ob amicitiäm patris. 
Verum hoc ego vereor, n^ ist«c pollicitätio 
Te in crimen popnlo pönat atque infämiam. 
I Kon temere dicant t^ benignum virgini : 

Datam tibi dotem^ ei qnäm dares^ ejus ä patre : 740 

720. haud langius, breyi tempore. 

721, ad reffem, h. e. apud regem, conjexit pro conjecerii. 
729. prosus antique pro prorstts, 

733. AUqaot versus hie imerciderunt. R. 



42 PLAÜTI [III. iii. 

£z ea laigirite flli^ neque ita, ut sit data, 
Incölomem sistere illi^ et detraxe aütnmeiit. 
Nunc ei öpperiri vis adventmn Chärmldis^ 
Perlöngumst : huic dac^ndi interea abscesaeri 
Lubido : atque ea condicio huic vel primaria^ 

CaL Eadem ömnla istaec väniunt in mentdzn mihi. 

Me, Vide sl hoc utihile mägis atque in rem. deputa^ 
Ipsum ädi adulescentem^ ^doce eum uü r^s se 1 

CaL Ut ^go nunc adulesc^nti thesaurum indioem 
Indömito, pleno amdris ac lascivis ? 
Minum^j minume herde v^ro : nam certö acio 
Locüm quoque illum omnem, übi aitust^ cM>nie( 
Quem fddere metuo, sdnitum ne'ille exaüdiat : 
Ne rem ipsam indaget, dötem dare si dixerim. 

Me, Quo päcto ergo igitur cläm dos depromi polest ? 

CaL Dum occäsio ei rei rdperiatur, interim 

Ab amloo alicunde mütuom aigentüm logem. 

Me. Potin' ^st ab amico alicunde exorari ? 

Cal. Potest 

Me, Gerra^ : ne tu illut v^rbum actutum iny^neiis : 
Hem^ mihi quidem hercle non est, quod dem t 
tuom. 

Cal» Malhn hercle ut verum dicant quam ut dent o 
tuom. 

Me, Set vide consilium^ si placei 

CaL Quid cönsilist ? 

Me, Scitum, üt ego opinor, cönsilium inveni. 

CaL Quid est ? 

Me. Homo cönducatur jäm aliquis quantüm potest 
Ignöta £acie, qua^ non visitäta sit. 7' 

Is homo dxometur gräphice in peregrinüm moduii 
Quasi sit peregrinus, 

745. conditio. AngL maich. 

762. «t, i. e. utrum. Cf. Her. Episi, i. 7« 39. 

764. quantum potest, quam citissime. 



h 
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f Quid 18 seit fiicerepöstea? 

(enddcilocum aliquem [esse höminezn oportet d^ 

foro,3 
ffalsidiciim oonfidentenL 

Quid tnm postea ? 
Quasi ad adulesoentem a patre ex Seleücia 770 

Veniat, salutem ei nüntiet verbis patris : 
JDlüm l>ene garere rem et yalere et vivere : 
!£t eüm reditumm actütum : ferat epistulas 
Xhias : eas nos consignemus, quasi sint ä patre. 
villi det alteiam^ älteiam dicät tibi 775 

\ ]>are sese yelle. 

f Perge porro dicere. 

^ Seque aünim ferre virgini dotem ä patre 
Dicat, patremque id jüssisse aamm tibi dare. 
Tenes jam ? 
/. Propemodo, ätque auscnlto perlubens. 

e. Tum in igitnr demum id ädulescenti aurüm dabis, 
Ubi ent locata yirgo in matrimdnium. 7B1 

2/. Seite herde sane. 

U, Hoc> übi thesaaram effdderis^ 

Snspicionem ab adulescente amoveris. 
Cens^it aumm esae k patre allatüm tibi : 
Tu de thesauro sümes. 
^. Satis Seite et probe : 785 

Quanquam hoc me setaüs s^cophantari pudet. 
Sed epistulas quando öbsignatas ädferet, 
Nonne arbitraris tum adulesoentem änuli 
Patemi Signum növisse ? 
^le. £tlamtütaces? 

Sescentte ad eam rem caüs» possunt conligL 790 

780. ädulescenti^ Lysiteli. 
782. hoc, i. e. hoc modo. 

787. £x interpolatione est qui yulgo sequitut versus : 
Si quidem obaignatat attulerit episiolas, R. 
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Eam quem häbnit perdidit^ älium post fecit 
Jam si öbsignatas ii6n feret, dici hoc potest, 
Aput portitores eas lesignatäs aibi 
Inspdctasqae esse : in hnjosmodi ne^dtio 
Di^m seimone t^rere segniti^s merast : 
Quamvfs sermones pössuDt longi t^sder. 
Abi ad thesauram jäm oonfestim clanciiliiiii : 
Seryds^ ancUlas ämove : atque audin ? 

Cal' Quid est 

Me, Uxdrem quoque eampse hänc rem ati celes fa< 
Nam pdl tacere nümquam quicquamst qodd qi 
Quid nunc stas? quin tu hinc te aznoTes 

moves ? 
Aperi^ deprome inde aüri ad hanc rem 4g[u<$d sal 
Continno operta d^nuo : set clänculum^ 
SIcüt prscepi : cünctos exturba aedibus. 

CaL Ita fäciam. 

Me. At enim nimis longo sermone ütimur ; 

Diem conficimus, quöd jam properatost opus. 
Nihil ^st, de signo quöd vereare : m^ vide. 
Lepidast illa causa, ut cömmemoravi, dicere, 
Aput portitores ^sse inspectas : d^nique 
Di^i tempus nön vides ? quid illüm putas 
Natura illa atque ingenio ? jamdudum ^briast : 
Quidvis probari ei poterit : tum, quod maxumum 
Adf^rre hie, non se p^tere dicet. 

Cal' Jäm Bat est. 

Me. Ego sycophantam jäm conduco d^ foro, 

Epistulasque jäm consignabö duas : 8 

Eumque hüc ad adulesc^ntem meditatüm probe 
Mittam. 

Cal. ^ 'Eo ego ergo igitur intro ad officium meuiD, 

803. *operia. R. AL operito, 
807« me vide, i. e. mihi crede. 
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illiiicage. 

Actum r^ddam iragacissuine. 

ACTUS IV. 
Charmidsb. 

ipotenti et mültipotenti Joyisfratri stheiei Nep- 
tnno 

tos labens laudes ago, gratas grätisque habeo, et 

flüctibiis salsis, 820 

08 penes mei fiiii potestas, bonis meis quid föret 

et vits^ 

6m sois me ex locls in patriam urbem üsque in- 

columem r^dncem faciunt. 
qae tibi ego^ Neptüne^ ante alios deos gratis ago 
atque bäbeo summas. 
Kam te omnes ssvömque seyeramqne^ ävidis mori- 

büs commemorant, 
Spürdficum^ immanem^ intoleiandum^ y^sanum: 
«go contra öpera expertus. 825 

Kam pol placidum te ^t dementem eo usqu^ modo, 

nt Yolui, usus sum in alto. 
'Atque faanc tuam aput homines gloriam aüribus 

jam acceperam ante : 
Pauperibus te pärcere solitum^ ditis damnare ätque 

domare. 
' M», laudo : scis ördine, ut sequomst, träctare ho- 
mines : boc dis dignumst : 
Semper mendicis modesti slnt^ secus nobilis aput 
^ homines. 830 

Fidus fiiisti : infidum esse iterant : nam äbsque fo- 
ret te, sat scio, in alto 

819.^0. Trochaici octonarii. 

^. opera expertus, 1. e. re edoctus sum. 

831. absque foret te^ AngL *• ifit had not heenjw you* 
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Distraxissent disque tulissent satellites tvd 

foede^ 
Bonaque item omnia üna mecum päsBim 

per campos : — 
'Ita jam quasi can^ haut secus navem cu 

baut türbine venti : 
Imbres fluctusque ätque procell« inföna» 

fräugere malum^ 
Rüere antempnas^ scindere vela : — ^ni pax pi 

foret praesto. 
'Apage a me sis: dehiuc jam certumst 61 

me : satis partum habeo^ 
Quibus srumms ddluctavi, filio dum divitias 
S^t quis hie est, qui in pläteam ingredituir 

novo omatü specieque ? 
Pol, quanquam domi cüpio, opperiar : q^i 

rem agat, simul animum advortam. 

Sycophanta. Charmidbs. 

Sye. Huic ego die nom^n Trinummo fäcio: 

operäm meam 
Trfbus nummis hodi^ locavi ad ärtis nugatöj 
'Advenio ex Seleücia, Macedonia, Asia atque \ 
Quäs ego neque oculis neque pedibus ünquam 

pavi meis. 
Viden egestas quid negoti dät homini miserö 
Quia ego nunc subigör trium nummum causa 

hasepistulaB 
Dicam ab eo homine me äccepisse, quem 4go qui 

homo n^scio 
Neque novi, neque nätus necne is füerit id sola 

scio. 
Cha, Pol hie quidem fungino generest : cäpite se totdl 

tegit 

850. tej^t, Bc. petaso magno. 
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itniiirica fiudes videtur hominis : eo omata ädvenit. 
'lue qxii me condüxit^ ubi condüzit, abdaxit domum : 
Qoae volnit, mihi dixit^ docnit Ü pnemonstiavit 

prins, 
Qooioodo quidque ager^ : nunc adeo si quid ego 

addidero ämplins^ 
JSo conductoT melius de me nügas concüiäyerit. 855 
TJt üle me exomäirit, ita som omätus : argentum 

hoc facit. 
Tpse oTDomenta a choiago haec sümpsit sno periciilo : 
I Nunc ego si poteio omamentis höminem cLrcumdü- 

cere, 
I Dabo operam^ nt me esse ipsam plane s^cophantam 

s^ntiat. 
i.Qaaia magis specio^ müms placet mi hsc hominis 
&cies : mira sunt, 860 

Ni Olic homost aut dörmitator aüt sector zonärius. 
Loca contemplat, circumspectat s^se atque sedis 

noscitat : 
Cr^o edepol, quo möx foratum veniat, speculatür 

loca. 
Mägis lahidost obsenrare, quid agat : ei rei operam 
dabo, 
jfc. Häs regiones demonstravitmihi ille conductdr mens : 
'Apnt illas sdis sistendee mihi sunt syoophantis. 866 
Foiis pultiabo. 
lo. Ad nöstias sdis hie quidem hahet rectäm viam : 
Hercle opinor mi ädyenienti hac ndctu agitandumst 
yigilias. 

V 

' 852. Tlle, sc Callicles. 

855. concUiaveritf i. e. emerit. 

858. 8% potero^ i. q. an possim. 

860. mira sunt, ni, i. q. mirum est, nisi. 

861. dörmitator, nfiepoKoiTos, Hesiod. Opp. v. 607. 

862. circum se spectat. 
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Syc. 'Aperite hoc, aperite : heus> eoqui hia fdribus t^ 

läm geiit? 

C^.Quid, adulescens^ qua^ris? quid vis? quid ii 

pultas? I 

Sye, Heus, senex, i 

L^sbonicum hie ädulescentem qna^ro, in his leg 

nibus 

'Ubi habitet, et item älterum ad istanc capitis al 

tüdinem, I 

Cdlliclem quem aibdt vocari, qui Las mihi dd 

epistulas. 

Cha, Meum gnatum hie quidem L^sbonicum quaeriti 

amicüm meum, | 

Quoi ego liberosque bonaque cömmendavi, Cdllicki 

Syc, Fac me, si scis, cdrtiorem, hisce hömines ubi h« 

t^nt, pater. U 

C/ia.Quid eos queris? aüt quis es? aut ünde's? ^ 

unde ädyenis? 
Syc. C^nsus quom sum, jüiatori r^cte rationem dedL 

Cha. 

Syc. Mülta simul rogitäs: nescio quid ^xpediam poti 

sumum. 

Si ünumquicquid sf ngillatim et pläcide percontaboi 

'Et meum nomen ^t mea facta et itinera ego fax 

scias« 88 

Cha, Fäciam ita ut yis : ägedum, nomen prfmum nu 

mora tuum mihi, 
Syc, M4gnum üacinus incipiasis p^tere. 
Cha. Quid ita? 

Syc, Quia^ pate 

872. ad istanc albitudinem, i. e. quali tu es albitudine. 

879. Post hunc v., qui vulgo sequitur post 870, tale quid 
dam exciderit oportet : 

Tamne aaviter^ aduleacens 9 tun tibi me pottttlas 
Dare operam, aquomst respondere mihi te, quod ego te rogo, R 
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Si ante lucem iie hdrde oodpias a meo piimo nomine, 
Cöncubinm dt noctis, priuaqnam ad postremum per- 
ireneris. 885 

9kz. 'Opus fartofit viätioo ad tuom ndmen^nt ta pia^dicas. 
^yc, 'Est minoBCiilam ältenmi, qnaai Y^ulom vinarium. 
1ha. Quid id est tibi nom^ adnleaoeiisl 
syc. Päx, id est nom^n mihi : 

Hoc ootidiänumsL 
7Aa. Edepol ndmen nngatorium : 

Quasi dicas, n quid crediderim tibi« pax periisse ilico. 

Hie homo solide s^oophantast: quid ais ta^ adu- 

lesc^na? 

Syc. Quid est ? 891 

C%a. 'JEHoqnere, isti tibi quid homineB d^bent, qnoa tn 

qnaeritas? 
^c. Pater istius ädulescentis dedit hasdnas mi epistnlas, 

L^bcnicL: is mist amicns. 
Cha, Teneo hunc mannfestariom : 

Me sibi epistnlas dedisse dicit: Indam homin^m 
probe. 805 

Sye, 'Ita nt oooepi, si ^nirnnm adyortas^ dicam. 
Cha. Dabo operam tibi 

Sye, Hänc me jnssit L^bonico dare suo gnato epistolam^ 
'Et item hanc alterim sno amico Cällidi jnssit dare. 
Cha. Mihi qnoqne edepol^ quem hie nugatur, cdntra nu- 
gari Inbet 
'Ubiipseerat? 
Syc. fiene r^m gerebat. 

Cha. 'Ergoubi? 

^yc. In Seleücia. 900 

886. fartost. Lindemann, faelaj i. e. facula: Fleckeisen 
factost. 

888, 889, 890 Tulgo leguntur post ▼. 936. 
900. Post hunc credibile est aliquid secnm locutnm esse 
Chaimidem hujusmodi : 

[PLAVTi TrinummtM ] 4 
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Cha. • • * • • • 

'Ab ipson' istas äccepisti ? 
Syc. £ mänibus dedit ipse in ma 

Cha, Qua &ciest homö ? 
Syc. Sesquipede quidamst quam tu long 

CAa. Haaret beec res, si quidem ego apsens süm 91 
praesens löngior. 

Ndvistin' homin^m ? 
Syc, Ridicule rögitas^ quocuzn unä dh 

Cdpere soleo. 
Cha. Quf d est ei nomen ? 

Syc. Quod edepol hominf probo. 9 

Cha, Lübet andire. 
Syc, Illi Edepol — ^ilK — Ali — ya miserd mil 

Cha. Quid est negoti ? 
Syc, Ddvorayi nömen imprad^ns moi( 

Cha. Nön placet, qui amicos intra dentis conclusds halx 
Syc. 'Atque etiam modo vorsabatur mi in labris prim 

ribus. 
Cha. Tdmperi huic hodie dnteveni. 
Syc. Tdnear mannfestö miser. 91 

Cha. Jäm recommentätu's nomen ? 
Syc. Deum me hercle atqne hominüm pude( 

Cha. Vide modo hominem nt ndris. 
Syc. Tanquam m^met : fieri istüc solet 

Qudd manu teneäs atqne oculis videas, id desidei«9. 

Litteris recdmminiscar : C ^st principium ndmini. 

Mira sunt, qui hio acire potis est mefuiase in Seleucia, 
Unde redeo huo : utut est^ pergam porro percontarier, R. 
902. quidam. Quiddam, Lind., ut sit i. q. 'fere.* 
912. Deum pudeif ' I feel ashamed before the Godt.' C(. 
Ter. Adelph, iv. 5, 49. Sic Griece a\<rj(vvec%al rtva dupliceiu 
habet significationem, de qu& vide not. ad Aristoph. Ecdesiai, 
V. 332, ed. Holden. 

iri^ ui, i, e. vide, quam parüm hominem noveris. 
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.Cälliasi 

, Non ^st. 

j» Callippas 1 

w Non est. 

^ CaUid^mides? 915 

^ 'Nön. est. 
*. Callinicus ? 

B. Non est. 

a. 'An Callimachus ? 

^. Nil agis : 

l^^qne adeo edepol flood facio, qnändo egomet me- 
mini mihi. 
^. 'At enim multi L^sbonici sunt hie: nisi nom^n 
patris 
T>ice3, non possum istos monstrare hömines, qnos 

tu qua^ritas. 
Qu6d ad exemplumst? cönjectura si reperire p6s- 
sumus. 920 

^tfc 'Ad hoc exemplumst : Chär. 
Cka, Chares? an Chäriclesl numne Chärmides? 

Syc, Hexn^ istic erit : qui istüm di perdant. 
Cheu Dixi ego jamdudüm tibi : 

B^ne te potius diceie lequomst homini amico quam 
male. 
Syc, Satin' inter labia ätque dentis latnit vir minumi 

preti? 
Cha, N^ male loquere apsenti amico. 
Syc. Quid ille ergo ignavissumus 925 

^ Ml latitabat ? 

922. quij i. q. utinam. 

922. Lacimam, quae est inter v. 922 et 923, sie supplere 
licebit : 
Non fiaceif qua te erga anuoum vtdeo amidHa uUer. R. 
924. Satin, etc, 1. e. nonoe. 

4—2 
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Cha, Si appellasses, respondisset nöinim* 

S^t ubi ipsest ? 
Syc, Pol illüm reliqui ad Rhädamam in Cecropia insula. 
Ch(L Quis homost me insipientior^ qoi ipse^ egomet ubi 
sim^ qua^riteml 

Set nil diBcondücit huic rei : quid ais ? 
Syc, Quid jam ? 

Cha, Hocterogo: 

Quöslocosadisiil 
Syc, Nimium mirimodis miräbilis. 930 

Cha. Lübet audire^ nisi molestumst. 
Syc. Quin discupio dicere 

'Onmium primum in Pontum advecti ad 'Arabian 
terräm sumus. 
Cha. Eho, 

'An etiam Arabiäst in Ponto ? 
Syc. Est : nön illa, ubi tus gignittu 

Set ubi absinthiüm fit atque cunila gallinacea. 

Cha. Nimium graphicum hunc nügatorem : set ego sui 

insipientior^ 93 

Qui^ Egomet unde r^deam, hunc rogitem^ quse eg 
sciam atque hie nesciat : 

Nisi quia lubet ^xperiri^ quo ^vasurust denique. 

S^t quid ais ? quo inde isti porro ? 
Syc. Si änimum advortes, ^oqui 

'At Caput amnis, qui de ctelo exöritur sub solio Jovi 
Cha. Süb Bolio Jovis ? 
Syc. Ita dico. 

Cha. Eca^o? 

Syc. Atque e medio quidem. 9 

Cha. EhOy 

'An etiam in cslum escendisti ? 
Syc, Immo hdriola advecti suio 

941. Aorto/a, i. q. cymba piscatoria. 
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TTsqiie aqria advoisa per amnem. 
i. . An tu ^tiam vidisti Jovem ? 

^ 'Eliiin alii di isse ad villam aibant s^rvis depromptüm 
cibom. 
Deinde porro 
a. Deinde porro nölo quicquam pra^dices. 

c.XHmittam^ ut te y^e yideo: sät monstra hosce 
bomines mihi^ 945 

Quos ego quaeroy qnibus me oportet häs deferre 
epistnlas. 
\a. Quid als ? tn nunc si forte eumpse Chärmidem con- 
sp^xeris 
'lUam, quem istas tibi dedisse cömmemoras epistnlas, 
N^oxisne hominem ? 
'yc. Nä tu me edepol arbiträre b^uam» 

Qni quidem noti novisse possim, quicum statem 
exägerim. 950 

'An ille tam esset stültus, qui mihi mille nnmmxim 

crederet 
Fhilippnm, qnod me aurum deferre jüssit ad gnatüm 

snnm 
'Atque ad amicum Cdlliclem^ quoi rem aibat man- 

dasse hic suam ? 
Mihi ooncrederetne, ni me ille et ego illnm nossem 
approbe ? 
Ouu Enimvero ego nunc sycophants huie s^cophantari 
volo. 965 

Si hünc possnm illo miUe nnmmnm Philippum cir- 
cnmdücere, 
} Qnod sibi me dedisse dixit : quem ego, qni sit homo> 
ndsdo 
Neque ocnlis ante hünc diem nmquam vidi^ eine 

anrum crederem ? 
Quoi, si capitis ras sit, nnmmnm nümqnam credam 
plümbenm. 
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'Adgrediundust hie homo mi astu : heus^ 

tribus yerbis volo. 

Syc, ya trecentis. 

Cha, Haben tu id aurum^ qnöd tu accepsti a Charmi 

Syc. 'Atque etiam Philippüm^numeratumilliiis in 

manu^ 

Mille nummum. 

Cha. N^mpe ab ipso id dccepisti ClianxLii 

Syc* Mimm quin ab avo ejus aut proavo accfperem^ r 

sunt mörtuL 

Cha. ' Adulescens^ cedo dum fstuc aurum mihi. 

Syc. Quod ego dem aurum tibi ? 9 

Cha. Qiiöd te a me accepisse fassu's. 

Syc, 'Aps te acoepisae ? 

Cha. 'Ita loquo 

Syc. Quis tu bomo's ? 

Cha. Qui mille nummum tibi dedi, ego sum Charmide 

Syc. N^que edepol tu is ^s neque hodie is ümqaam eii 

huic aurd quidem. 

'Abi sis^ nugatör : nugari nügatori pöstulas. 

Cha. Chärmides ego süm. 

Syc. Nequiquam hercle s : 'nam nihil auri fexx>. 97( 

Nimis argute me öbrepsisti in eapse occasiüncula. 

Postquam ego me aurum Um dixi^ post tu &ctu'a 

Chärmides : 
Prius non tu is eras^ quam aüri fecim^ntionem : nil 

agis. 
Proin tute itidem ut chärmidatu's, rürsnm te de- 
chärmida. 
Cha. Quis ego sum igitur^ s£ quidem is non sum, qui sum t. 
Syc, Quididadme ättinet? 97S 

Dum ille ne ms, quem ^go esse nolo^ sIs mea causa 
qui lubet. 

962. in men9&, apud trapezitam. 
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Frius non is eras, qui eras, nunc is fäctu's, qui tum 
HÖH eras. 
L'Age, si quid agis. 

Quid ego agam ? 

Aurum r^dde. 

Dormitäs, senex. 
Faasu's Charmid^m dedisse aurum tibi ? 
bc. Scriptum quidem. 

pa.Properas an non^ propere abire actütum ab bis 
xegionibus^ 980 

Börmitator^ priusquam ego hie te jübeo mulcari 
male? 
?Ve. Quamobrem ? 

Cha. Qoia illum, quem ementitus ^s^ ego «um ipsus Char- 
mides. 
Quem tibi epistuläs dedisse aiebas. 
Syc, Eho^ quseso^ an tu is esl 

Cha/Is enimvero sum. 

Syc, Ain tu tandem ? is ipsusne's ? 

Cha. Aio. 

Syc. 'Ipsus es ? 

Cha.'lpsaSy inquam^ Chännides sum. 
Syc. Ergo ipsusne's? 

Cha, Ipsissumus. 985 

' Abin hinc ab oculis ? 
Syc, Enimvero sero quoniam huc ddvenis^ 

Väpulabis meo ärbitratu et novorum »dilium. 
Cha, 'An etiam maledicis ? 

Syc, Immo, sälvos quandoquidem ädvenis, 

} Di me perdant^ si te flocci fäcio an perüsses prius. 



982. illum quem^ pro ' ille quem.' 

987. Vapulabis-~-iBdUium. Ad histrionum pcenas alluditur» 
qui quum essent servi, Bi quid deliberarent in actione, vapula« 
baut. L, 
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'£go ob hanc operam arg^ntom aeoepi : te mac 

infortünio. 9 

C^terom qui siSj qni non sis, fldccam non int^rdiii] 
'Ibo ad illum, lenüntiabo, qui mihi tris namin 

dedit, 
'Ut sciat se p^rdidisse : ego dbeo : male Yive 4t Tal< 
Qnö di te omnes ddrenientem p^regre pe 

Chärmides. 
C%a.'Postqiiam ille hinc abiit, pöst loqnendl libere 
Videtur tempus venisse atque occäsio. 
Jamdüdum meum ille p^ctus pungit äcnleu^ 
Quid Uli negoti füerit ante sedis meas. 
Nam epistals illte mihi concenturiänt metum 9d^ 
In corde et illut mfUe nummum^ quam rem agat. 
Numquam ^depol temere tinnit tintinn&bulum : 
Nisi qui illut tractat aut movet» mutümst, taoet. 
Set quis hie est^ qui huc in pläteam cursuram in 

cipit ? 
Lubet öbservare, quid agat : huc conc^ssero. 

Stasimxts. Charmides. 

Sta. Stäsime^ fac te propere celerem, r^cipe te ad domi- 
num domum^ 1005 

Ne subito metus ^xoriatur scäpulis stultitiä tua. 

'Adde gradum^ adproperä: jamdüdum fäctumst^ 
quem abisti domo. 

Cdve sis tibi^ ne bübuli in te cdttabi crebri crepent, 

Si äberis ab eri qua^stione : nä destiteris cünere. 

999. concenturiänt, quasi concinnanty Pr. est centurionis 
milites congregantis. 

1002. nisi qui, i. q. nisi quis. 

1006. bubuli oottabi, i. e. plagaram crepitus, dum Ions e 
pelle bubula caeditur. 

1009. i. e. Si aberis, ubi te herus quseiet. 
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Eoce hominem te, Stäsime, nihili : sätin' in thenno- 
pölio 1010 

Cöndalium es oblitus, postquom th^nnopotastr 

gütturem ? 
Recipe te et recüne petere rd recenti. 
u Hnic, quisquis est, 

Güiguliost exerdtor, is hiinc hominem cursoräm 
docet. 
ii Quid, homo nihili, nön pndet te ? tribusne te po- 
terÜB 
Memoris esse oblitnm ? an vero, qnia tu cum fhigi 
hominibus 1015 

'Ibi bibisti, qui ab alieno fäcile cohiber^nt manus, 
'Inter eosne homin^ cöndalium te redipisci pos- 

tolasl 
Chirachus fuit^ Cerconicus, Crimnus, Crioolabus, 

CöUabus, 
Collicrepids, cruricrepids, ferriteri, mastigi» : 
Qadram hercle unus sürpuerit curr^nti cursori 
solum ? 1020 

Ka/Ita me di ament, gräphicum furem. 
lEa. Quid ego, quod periit, petam ? 

Niu etiam laborem ad damnum äpponam epithecam 

insuper. 
Qum tu, quod periit, perisse dücis ? cape yorsöriam. 
Recipe te ad erum. 
i%a. Nön fugitivost hie homo : oommeminit domi. 

fifa/Utinam veteres y^terum mores. Toteres parsimö- 
nife 1025 

} 1011. eondalium, annulum. 
1013. Gurguiio, AI. ourctUio. 
1017. postulas, i. e. d^ioU, do you ewpect $ 

1019. i. e. quorum coUa, crura crepant, flagellis csesa. 

1020. solum, 1. e. infimam pedis partem, ut ap. Lucr. i. 20, 
Cit. Tuae. Disp, v. 32. 

1023. cape vorsoriam^ i. e. redi. 
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Fdüos ia majoie honare hie g«wnt, quift^ 
malL 
ChA, Di inmofttäleM, himSok hie qiddeiii ßtÖMtatmi 
tfttloqoL 
V^tnA qimi^ Teten aouze hnne niioxe m^ 



Sta» Näm mme motesnihiE fiMäant qvdd lioe^ nüC 
labet 
' Ambitio jam mdre aooetaBt, IibeiaBt a legibus. 
Scüta jaoere fugereque hostisiiidre habent Jicent 
P^eie hoDoieiii pro flagitio mdie fit 
Cha, Mogeok improb 

A^to. Str^nnof mmc pra^teriie mdie fit v^ 
Cka, Nequam qai^ 

Sta. Mdres lege« p^rdmcenmt jam m potestaftem sua\ 
M&gu qvoB saut obaoxioee, qaäm parentes Iibei 
£ff misere etiam ad pärietem sont fixe davis l 
reis, i^ 

'Ubi malo6 mor^ adfigi nimio fberat aequina. 
Cha, Lübet adire atqae dppellare hanc : yeram axiscü 
p^rlabens, 
£t metao, si cömpellabo, ne äliam zem oocipj 
loqui. 
Sta* N^que iBtis qnicqaam Uge sanctomafc: leges mo 
s^rviunt, ^^ 

Mores aatem räpere properaat qaä sacrom qv 
publicum. I 

Cha, Hdrcle istis maläm rem magnam möiibos dignü 

darL 

Sta, Nömie hoc publice inimadvorti? nam id genas b» 
mlnum höminibus 
UnlvorsiB ^st advorsum atque omni populo mah 
fadt 

]082. fM-o AamHo, in pramium flagitii, 
1041 1. tum — tum. 
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fidem servändo Alis quoqiie äbiogant etiäm 

1045 
i -uü meiiti: qaippe eomm ex ing^nio ingenium 
Ieotuih probant. 
i qixoi mutuöm quid dederis^ fit pro proprio perdi« 



Qaöxn ropetas^ inimicum amiciim inv^nias bene- 

• facto tno ; 
lAag« si exigere oo^pias, dnum r^rum ezoritur 

optio: 
Vel illat, qnod crodideris, peidas, y^ illum amicnia 
amiseris. 1050 

Sog qui in mentem yenerit müii^ r^ commonitus 
süm modo. 
(». 'NL4ji& est hie qoidem Stäsimus seryos. 
flL Nam ^go talentum mütuom 

QvKO^ dedeiam^ taldnto inimicum mi ^mi^ amicum 

yendidi. 
Sei ego som insipientior, qui rebus curom püplicis 
X*dtias qnam, id quod prdxumumst^ meo t^rgo tute- 
\km geram. 1055 

'£odomum. 
"^hcL, Heus tu^ asta ilico : audi, heüs tu. 

iBa. Non sto. 

CÄa. T6 yolo. 

Sta. Quid, si egomet te yelle nolo ? 
Cha, Ah nimium, Stasime^ sa^yiter« 

Sta. '£mero meliust^ quoi imperes. 
Cha. Pol ego ^mi atque argentüm dedi. 

^ S^ si non dicto aüdiens est, quid ago % 
StcL Da magnüm malum. 

Cha, Bene mones : ita f äcere certumst 
Sia, Nisi quidem es obnöxius. 1060 

1046. probiu, i. q. sstimas. 
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Cha.Si bonnst, obnözins eniin: am BtcuBt, 

mones. 
Sta, Quid id ad me attin^t^ bonune servis ta n 

malis? 
Cha. Quia boni malique in ea re p6n tibisL 
Sta. 

Tibi pennittOy fllam älteiam aput me^ quod 
appönito. 
Cha, Si eris meritus, fiet : respioe hüo ad xne 

Chärmides. 
Sia, H.4m, quis est, qui m^ntionem homo hö 

dptumi ? 
€%a.'Ip8iis homo optumüst. 

Sta. Mare, terra, ca^um, di, Yoetr&m fid( 

Satin' ego oculis plane yideo ? &tne hie an non ^ 

isest. 
C^rte is est, is 6at profecto : o mi exe exoptatrssoi 
Salve. 
Cha. Salve^ Stasime. 
Sta. Salvom t^ 

Cha. Scio et cred6 tibL lO'i 

S^t omitte alia; hoc mihi responde: libeai qu 

agünt mei^ 
Quos reliqui hic^ fOiam atque fOiam ? 
Sta, Vivdnt^ valen 

Cha. N^mpe nterque ? 
Sta. Ut^rqne. 

Cha. Di me sälyom et serratüm Yolnni 

Cetera intus ötiose p^roontabor^ qoa^ volo. 
''Eamas iatro : sdquere. 
Sta. Quonam i6 agia ? 

Cha. Quonam^ nfsi domum ? 107^ 

Sta. Hicine nos habitäxe oenses ? 
Cha. 'Ubinam ego alibi c^nseam ? 

. Sta. Jim 
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Qoidjam? 

Non sunt nostr» sedes fst«. 

Quid ego ex te audio ? 
^endidit tans gnatus sedis. 

Peru. 

Prsesentäriis 
Lti nunis nameratis. 

Quöt? 

Qniadraginta. 

'OccidL 
eas emit ? 
Cällicles^ quo! tnam rem commendäveras : 1080 
Is habitatnm huc commigravit nosqne exturbavit 

'Ubi nunc filiüs meus habitat % 

Hic in hoc posticulo. 
Male.disperiL 

Credidi sgre tibi id, ubi audisses, fore. 
/£go miser sommeis periclis süm per maria mäx- 

uma 
Vectos^ capitali periclo p^r prsedones plünimos 1085 
Me serravi, sälvos redii : nunc hic disperii miser 
Pröptereosdem^quörum causa faihäc setate exercitnSi 
' Adimit animam mi aegritudo : Stäsime^ tene me. 

Yisne aquam 
Tibi petam? 
Res quom animam agebat^ tum esse ofiusam oportuit. 

CAIiLICLES. ChARMIDES. StASIMUS. 

wL Quid hoc hic clamoris audio ante sedis meas ? 1090 
O Cällicles, o Cällicles, o Cällicles^ 
Qualine amico mea commendayi bona. 

1089. 8C. quum res familiaris mea peribat hic, tum oportuit 
Nnbicsuccuirere. 



\^ 
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Cai. Probo 6t fideli et £[do et cum magna £Lde. 
Et sälve et salvom te ädvenisse gaüdeo. 

• • • • m 
* • • • 

• * • * • 

Cha, Credo, 6mnia istsc si ita snint nt pra^dicas. 
Set quis istest taus omätiis? 

Qu, £go dicäm übL 

Thensaüniml^£fodiebani fntus dotem fülas 
Tus quae daretar : s^t intus narrabö tibi 
Ethdcetalia: s^qneie. 

Cha, Stasime. 

Sta. Hern. 

Cha, Streune 

Curre in Pirsum atque ünum curriculüm &ce. 1 
Yid^is jam ülic nävem, qua advecti sumus. 
Jub^to Sagarionem, qus imperäverim^ 
Curare ut efferäntur, et tu itö simul. 
Solütumst portitöri jam portöriunu 

Sta. Nihil ^st morse. I 

Cha, Cito dmbula : actutüm ledL li 

Sta. Illic sum atque hie sum. 

C(d. S^quere tu hac me intro. ' 

Cha, Seqttj 

Sta, Hie m^o ero amicus solus firmus r^stitit : | 

Neque d^mutavit änimum de firmä fide, 
Quanquäm labores mültos ob rem et liberos 
[Abs^ntis mei eri^ eum ^go cepisse c^nseo. H 
Set hie ünus, nt ego süspicor, servdt fidem. 

1097. Post hunc veraum gravem lacunam esse cem 
Kitschelius. 

1100. unum currioulum face, i. e. uno tenore cttrre uaqi 
ad portura. 
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ACTUS V. 

Lysiteles. 

Hie homdst onmiiim hominum pra^cipuos, 
Volaptatibus gaudiisque äntepotens. 
Ita cömmoda, qus cupio^ ^yeniunt, 
Qaod agö^ subita adsecue sequi tur: 1115 

Ita gaüdiis gaudium süppeditat. 
Modo me Stasiinus Läsbonici servos convenft domi : 
'Is mihi dixit süum enun pereg^ buc ddyeniBse 

Channidem. 
N^ünc mi is propere cönveniundust, üt, qus cum 
ejus fOio 
I 'figi^ ei lei fiindüs pater sit potior: eo ego: s^t 
fores 1120 

Hae sonitu sud moram mibi öbidunt iDCÖmmode. 

Charmides. Calucles. Lysiteles. 

(fca. Neque fait neque erit neque esse quenquam bomi- 
nem in terra dum ärbitror, 
Qaojus fides fidelitasque amicum erga squiper^t 

tuam. 
Nam exsdificayisset me ex bis aedibus^ apsque te 
foret. 1124 

Cah Si quid amicum erga bene feci aut consuluifideliter, 
I Non yideor meruisse laudem^ culpa caruisse drbitror. 
Näm beneficium bömini proprium quöd datur^ pro- 
süm perit : 
P Quöd datum utendümst^ repetundi id copiast^ quan- 
do yelis. 

11(}7^.16. Dimetri anapsestici. 

1120. fundus Sit potior, i.e. percipiat, sive patri potius 
committam. 
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ChaJEst ita ut tu dicis : set ego hoc nequeo 

£iim soTorem d^spondisse suam in tarn fc 
fämiliam. 
Cal, L^aiteli quid^m Philtonis fOio. 
Ly, Enim me nömin 

Cka, Fämiliam optumam dccupaylt. 
Ly» Quid ego cesso Iios cdnlo 

S6t maneam etiam, opinor : namque hoc cönuno 
orditür loquL 
Cha, Vah. 
CaL Quid est? 

Cha. Oblitus intus düdum tibi sam. die 

M6do mi advenienti hie nugator quidam oco 

öbviam^ | 

Nimis pergraphicus sycophanta : is mille numixi 

se aüreum 
Meo datu tibi f^rre et gnato L^sbonico aibät ine( 
Quem ^go nee, qui esset, noram neque eum ^ 

üsquam conspexi prius. 
S^t quid rides ? 
Cal. Meo ädlegatu v^nit, quasi qui auruin m 

Ferret aps te^ qudd darem tus gnatse dotem : 
filius 11 

Tüus» quando iUi a m^ darem^ esse aUätunx id a 

te cr^deret. 
Neu qui rem ipsam pdsset intellegere, thensaun^ 

tuum 
M^ penes esse, atque 4 me lege pöpuli patriul 
pösceret, 
CAa. Seite edepd. 
Cal, Megaronides communis hoc meus et tue 

Benevolens commentust. 
Cha, Quin oonlaüdo consilium et probo. 114 



just nowJ* 




a.j 



[dego 



ohis sto 
nuneB 



qin 



IXduii tfla, I.^ijiitk% 
6n ego sank aalute d%;iiiisl 

'InuBO Bdve, CalficiBL U9b 
unc priorem diiidiiiat me biJMre : tnnir a f ^ l|^ h 
plÜliost^ 
volo ooDsilia toIrs TOBtn lecte Tuitere. 
FOiam meain tifai despouBam csm l ü cn n. 

Niai tu nerä. 

'Immo haut nolo. 

Sponden ta eigo toun gmtain nxorem mihi f 
Spondeo et mille auri Fhilippnm dötis. 

Dotem nfl moror. 1156 
Si flla tibi plackt, plaoenda dos qnoqnest quam dät 

übi. 
Posiremo, quod yis^ n<m daoes, ntu illnt, quod non 
Tis^feres. 

Jus hie oiat. 

Impetiabit te ädvocato atque ärbitro. 
'Istac lege filiam tuam sponden mi nxorem dari ? 
Spöndeo. 

Et ego spöndeo itidem. 

Oh, salvete adfin^s meL 1160 

t'Atqne edepol snnt res, qnas propter tibi tarnen 
snsc^nsui. 



1151 . Grsee proverbiom est : tyyiop y6pv KPii/int, 
1U6. piaeenda, i. e. pUeere debet 
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Cha. Meum oomimpi qaia perpessa's £3 

Ly. Si fd meayoluntäte £M:tu]n8t^ est qaod mihi sui 

86fl8. 

• • • • « 

S^t eine me hoc aps te impetraie^ quöd volo. 
Cha. Quid id es 

Ly> S 

Si quid Btulte Udt, ut ea miasa faiäaa ömnia. 
Quid quassas capütl 
Cha, Cmciator cor mi et metuo. 

Ly. Nam quid 

Cha.Qü6m ille itast, nt eum ^sse nolo, id crucior: 
tuo^ si tibi 
Denegem quod me öras^ ne me Uviorein eiig 

putes. 
N6n gravabor : fäciam ita ut vis. 
Ly, Pröbus es : eo, ut illum evoj 

Cha, Miserumst male prom^rita» ut merita afnty ai ul 

n6n licet. 
Ly. 'Aperite hoc, aperite propere et L^bonicun 
domisty 
'Evocate : ita sübitumst, propere quöd eum < 
ventüm volo. 

Lbsbonicus. Lysitbleb. Chabmides. Cauucle 

Z^. Quis homo tam tumültaoso sönitu me exe 

foras? 
Ly. Bänevolens tuus ätque amicust. 
Lea, S4tine salve? die m 

Ly. Biete: tuum patrdm redisse sälvom perogro g 

deo. li 

Les. Qu(s id ait ? 
Ly. Ego. 

Les. Tun vidisti ? 
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Et tute item videäs lioet 
\0 pater, pater mi^ salve. 

Salve multinny gnäte mL 
Si quid übi^ pater^ laboris 

Nihil evenit, ne time : 
Bene re gesta salvos redeo : si tu modo fragi ^sse vis, 
Haec tibi pactast Cällidai fOia. 

£go dnoäm, pater, 1180 
'Et eam et u quam aliäm jubebis. 

Qaänqnam tibi sasc^nsui, 
MiseTia ima oni qnidem bominist adfätim. 

Imme buic parumst : 
Näm si pro peccätis centnm dücat uxor^s^ parumst. 
/At jaxn posthac tdmperabo. 

Dicis, si faci& modo, 
r. Nümqtiid caussest, quin uxoremcräs domnm dncam ? 

'Optmnumst. 1185 
Tu in perendinüm paratns sfs ut ducas. 



Caktor. 



Plaüdite. 
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